Eirmnmhe=il GC-SC 36/31 Li-Solo

D  Originalbetriebsanleitung
Akku-Vertikutierer und Rasenliifter

SLO Originalna navodila za uporabo
Akumulatorski rahljalnik

H Eredeti hasznalati utasitas
Akkus-vertikulator

HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Akumulatorski kultivator

RS Originalna uputstva za upotrebu
Akumulatorski kultivator

CZ Originalni navod k obsluze
Akumulatorovy vertikutator

SK Originalny navod na obsluhu
Akumulatorovy vertikutator

4CED

Art.-Nr.: 34.206.60 I.-Nr.: 11029
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erkldrung der verwendeten Symbole

(siehe Bild 20)

A = Achtung! Vor Inbetriebnahme Bedienungsan-
leitung lesen

B = Andere Personen fernhalten

C = Vorsicht, scharfe Zinken, Finger und FliBe
fernhalten. Sicherheitsstecker vor Instand-
haltungs-, Einstell- und Reinigungsarbeiten
ziehen. Die Zinken laufen nachdem der Motor
abgeschaltet ist nach.

D = Gehor- und Augenschutz tragen

E = Garantierter Schallleistungspegel

F = Achtung! Vor Inbetriebnahme Bedienungsan-
leitung lesen

G = Nur Akkus mit gleichem Ladezustand ver-
wenden
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)

1. Ein/Aus-Schaltblgel

2. Einschaltsperre

5. Oberer Schubblgel

6. Unterer Schubbligel

7. Schubblgelhalter

8. Tiefenverstellung

9. Akkudeckel

10. Auswurfklappe

12. Kabelbefestigungsklammern

13. Befestigungsschrauben fiir Schubbiigel
14. Sicherungsschrauben flr Schubblgel
15. Sicherheitsstecker (Bild 12,13)

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

* Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise
Akku-Vertikutierer und Rasenllfter
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3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Gerat ist in seiner Grundausstattung als Ver-
tikutierer fur die private Benutzung im Haus- und
Hobbygarten geeignet. Mit der Vertikutierwalze
werden Moos und Unkraut mitsamt den Wurzeln
aus dem Boden gerissen und der Boden aufge-
lockert. Dadurch kann der Rasen Nahrstoffen
besser aufnehmen und wird geséaubert. Wir emp-
fehlen, den Rasen im Frihling (April) und Herbst
(Oktober) zu vertikutieren.

Mit der optional erhaltlichen Lufterwalze (Art.Nr.
3405572) kann das Gerat mit wenigen Handgrif-
fen zu einem Rasenllfter umgebaut werden.

Mit der Lifterwalze wird die Oberflache des Ra-
sens angekratzt, dadurch kann Wasser besser
abflieBen und die Sauerstoffaufnahme wird er-
leichtert. Liiften Sie je nach Bedarf wahrend der
gesamten Wachstumsperiode.

Als Vertikutierer fir den privaten Haus- und Hob-
bygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 10 Stunden
nicht tbersteigen und die vorwiegend fur die
Pflege von Gras- oder Rasenflachen verwendet
werden, nicht jedoch in éffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land- und
Forstwirtschaft.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fur

den ordnungsgemafen Gebrauch des Vertikutie-
res. Die Gebrauchsanweisung enthalt auch die
Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedin-
gungen.

Warnung! Wegen korperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Vertikutierer nicht eingesetzt
werden als H&cksler zum Zerkleinern von Ast-
und Heckenabschnitten. Ferner darf der Vertiku-
tierer nicht verwendet werden als Motorhacke
und zum Einebnen von Bodenerhebungen, wie
z.B. Maulwurfshlgel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Vertikutierer
nicht verwendet werden als Antriebsaggregat fiir
andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art es sei denn, diese sind vom Herstel-
ler ausdrucklich zugelassen.
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Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Leerlaufdrehzahl: ...........ccoeviniiinnnn. 3100/min
SchutzkIasse: .........cccovvieeeniiiceeee 11l
SPANNUNG: ..o 36Vd.c.
Arbeitsbreite: ..., 31cm
Anzahl der Messer:.................... 8 Doppelmesser
Tiefenverstellung: ........ccccceeeeenee. -3/3/6/9 mm
Schalldruckpegel LpA: ......................... 80,5 dB(A)
Unsicherheit K ..., 3 dB(A)
Schallleistungspegel L, «..coovveevee. 95,36 dB(A)
Schalleistungspegel garantiert L, ........ 98 dB(A)
Unsicherheit K ..., 1,66 dB(A)

Vibration am Holm max.: .
Unsicherheit K
Schutzart:..
(=T Te] o | S 10,9 kg

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend den Normen EN ISO 3744, EN ISO
11201, ISO 11094 und EN ISO 20643 ermittelt.

Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus der
Power-X-Change Serie verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Power-X-Change Serie
durfen nur mit dem Power-X-Charger geladen
werden.
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Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls lber-
prufen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

2.

Gefahr!

Dieses Gerat erzeugt wahrend des Betriebs ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann un-
ter bestimmten Umstéanden aktive oder passive
medizinische Implantate beeintrachtigen. Um die
Gefahr von ernsthaften oder tédlichen Verletzun-
gen zu verringern, empfehlen wir Personen mit
medizinischen Implantaten ihren Arzt und den
Hersteller vom medizinischen Implantat zu kon-
sultieren, bevor das Gerat bedient wird.
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5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!

Ziehen Sie immer den Sicherheitsstecker bevor
Sie Einstellungen, Reparatur-, Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten am Gerat vornehmen.

Der Vertikutierer ist bei Auslieferung demontiert.
Der komplette Schubbiigel muss vor dem Ge-
brauch des Vertikutierers montiert werden.

Folgen Sie der Gebrauchsanweisung Schritt fir
Schritt und orientieren Sie sich an den Bildern,
damit der Zusammenbau fir Sie einfach wird.

Montage der Schubbiigelhalter

(siehe Bilder 3 und 4)

Schieben Sie die Schubugelhalter (Abb. 3/Pos.

7) in die dafiir vorgesehenen Offnungen (Abb. 3).
und befestigen Sie sie mit den Sicherungsschrau-
ben (Abb. 4/Pos. 14)

Montage der unteren Schubbiigel

(siehe Bild 5)

* Die unteren Schubblgel (Abb. 5/Pos. 6) mis-
sen Uber die Schubbugelhalter geschoben
werden.

Mit den beiliegenden Schrauben (Abb. 5/
Pos.13) die Rohre miteinander verschrauben.

Es sind 3 Montagebohrungen vorhanden um
eine Anpassung der Holmhéhe an den Benutzer
jederzeit zu ermdglichen. Nutzen Sie die fiir Sie
passende Bohrung, achten Sie auf Nutzung der
gleichen Bohrung auf beiden Seiten.

Montage des oberen Schubbiigels

(siehe Bild 6)

® Oberen Schubbtigel (Abb. 1/Pos. 5) so
positionieren, dass die Lécher des oberen
Schubbligels mit den Léchern des unteren
Schubbligels Ubereinstimmen.

Mit den beiliegenden Schrauben (Abb. 2/Pos.
13) die Rohre miteinander verschrauben.
Mit beiliegenden Kabelhaltern (Bild 7a/7b)
das Netzkabel an den Rohren der Schub-
biigel befestigen, so dass das Offnen und
SchlieBen der Auswurfklappe gewéhrleistet
ist.

Bitte achten Sie darauf, dass sich die Auswurf-
klappe leicht 6ffnen und schlieBen I&sst!
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Montage des optionalen Fangkorbes

(siehe Bild 8)

Das Gerat ist in seiner Grundausstattung ohne

Fangkorb. Dieser ist separat erhéltlich (Art.-Nr.

3405577).

e Um den Fangkorb am Vertikutierer einzuhan-
gen mlssen Sie die Auswurfklappe (Pos. 10)
mit einer Hand anheben und den Fangsack
mit der anderen Hand am Handgriff nehmen
und von oben einhangen.

Gefahr!

Zum Einhangen des Fangkorbes muss der Motor
abgeschaltet sein und die Messerwalze darf sich
nicht drehen!

Einstellung der Vertikutiertiefe

(siehe Bild 9)

Die Vertikutiertiefe wird mit dem Verstellmechanis-
mus an den beiden Vorderradern eingestellt.
Hierzu die Verstellschraube herausziehen und
nach links oder rechts in eine der Stellungen 0/
1/2/3 bringen.

Es muss immer auf beiden Seiten die gleiche Ver-
tikutiertiefe eingestellt werden!

0 = Fahr-/oder Transportstellung
1 = Vertikutiertiefe 3 mm
2 = Vertikutiertiefe 7 mm
3 = Vertikutiertiefe 9 mm

Laden des Akkus (Bild 10)

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat

geliefert!

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
Rasttaste (Abb. 11/Pos. C) driicken.

2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts (22)
in die Steckdose. Die griine LED beginnt zu
blinken.

3. Stecken Sie den Akku (21) auf das Ladegerat
(22).

4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegeréat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerat.

Waéhrend des Ladens kann sich der Akku etwas
erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich
sein, Uberprifen Sie bitte,
® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-

handen ist
® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht moglich sein, bitten wir Sie,

e das Ladegerét

¢ und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Gerats nachlésst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

Akku-Kapazitdtsanzeige (Bild 11)

Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapazi-
tatsanzeige (Pos. A). Die Akku-Kapazitatsanzeige
(Pos. B) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED('s) leuchten
Der Akku verfugt Uber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LEDs blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

Montage des Akkus (Bild 12-13)

Offnen Sie den Akkudeckel. Dazu wie in Bild 12
gezeigt die Entriegelung (B) dricken und den
Deckel hochklappen. Dann die beiden Akkus
wie in Abb. 13 gezeigt in die Aufnahmen stecken
und nach vorne schieben bis die Akkus hérbar
einrasten.

Hinweis!

Verwenden Sie nur Akkus mit gleichem Fillstand,
kombinieren Sie nie volle und halbvolle Akkus
miteinander. Laden Sie immer beide Akkus
gleichzeitig auf.

Der Akku mit schwéacherem Ladezustand be-
stimmt die Laufzeit des Geréates. Vor Betrieb mis-
sen immer beide Akkus vollgeladen werden.

-10-
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6. Bedienung

Vorsicht!

Der Vertikutierer ist mit einer Sicherheitsschaltung
ausgeristet um unbefugten Gebrauch zu verhin-
dern. Unmittelbar vor Inbetriebnahme des Verti-
kutierers den Sicherheitsstecker (Abb. 13/ Pos.
15) einsetzen und bei jeder Unterbrechung oder
Beendigung der Arbeit den Sicherheitsstecker
wieder entfernen.

SchlieBen Sie den Akkudeckel durch Zuklappen
des Deckels und achten Sie auf korrektes Ein-
rasten.

Um ein ungewolltes Einschalten des Vertikutie-
rers zu verhindern, ist der Schubbligel (Abb. 14/
Pos. 5) mit einer Einschaltsperre (Abb. 14/Pos.

2) ausgestattet, welcher gedrickt werden muss,
bevor der Schalthebel (Abb. 14/Pos. 1) gedrickt
werden kann. Die Startzeit des Gerates kann eini-
ge Sekunden betragen. Wird der Schalthebel los-
gelassen schaltet sich der Vertikutierer ab. Flhren
Sie diesen Vorgang einige Male durch, damit Sie
sicher sind, dass Ihr Geréat korrekt funktioniert.
Ziehen Sie immer den Sicherheitsstecker bevor
Sie Einstellungen, Reparatur-, Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten am Gerat vornehmen. Ver-
gewissern Sie sich, dass sich die Messerwalze
nicht dreht.

Gefahr!

Offnen Sie die Auswurfklappe nie, wenn der Mo-
tor noch lauft. Die umlaufende Messerwalze kann
zu Verletzungen flihren. Befestigen Sie die Aus-
wurfklappe immer sorgféltig. Sie wird durch die
Zugfeder in die ,,Zu“- Position zurtckgeklappt!
Der durch die Fiihrungsholme gegebene Sicher-
heitsabstand zwischen Gehause und Benutzer ist
stets einzuhalten. Beim Vertikutieren und Fahrt-
richtungsénderungen an Béschungen und Han-
gen ist besondere Vorsicht geboten. Achten Sie
auf einen sicheren Stand, tragen Sie Schuhe mit
rutschfesten, griffigen Sohlen und lange Hosen.
Vertikutieren Sie immer quer zum Hang. Hange
Uber 15 Grad Schrage dirfen mit dem Vertiku-
tierer aus Sicherheitsgriinden nicht vertikutiert
werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwartsbe-
wegen und beim Ziehen des Vertikutierers, Stol-
pergefahr!
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Hinweise zum richtigen Vertikutieren
Beim Vertikutieren wird eine Uberlappende Ar-
beitsweise empfohlen.

Am Gehéuse sind zwei Markierungen angebracht
(Abb. 2/Pos. A), die der Vertikutier- bzw. Lifterwal-

zenbreite entsprechen.

Zur Erzielung eines sauberen Vertikutierbildes
den Vertikutierer in méglichst geraden Bahnen
fihren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer
um einige Zentimeter iberlappen, damit keine
Streifen Ubrig bleiben.

Sollten Sie den optional erhéltlichen Fangsack
verwenden, so muss dieser entleert werden, so-
bald wéahrend des Vertikutierens Grasreste liegen
bleiben.

Gefahr! Vor dem Abnehmen des Fangsackes
den Motor abschalten und den Stillstand der
Messerwalze abwarten!

Zum Aushéngen des Fangsackes, Auswurfklappe

mit einer Hand anheben, und mit der anderen
Hand Fangsack entnehmen!

Wie oft vertikutiert werden soll, hdngt grundséatz-
lich vom Graswuchs des Rasens und der Harte
des Bodens ab. Die Unterseite des Vertikutierer-
gehauses sauber halten und Erd- und Grasab-
lagerungen unbedingt entfernen. Ablagerungen
erschweren den Startvorgang und beeintrach-
tigen die Vertikutierqualitat. An Hangen ist die
Vertikutierbahn quer zum Hang zu legen. Bevor
irgendwelche Kontrollen der Messerwalze durch-
gefuhrt werden, Motor abstellen.

Gefahr!

Die Messerwalze dreht nach dem Ausschalten
des Motors noch einige Sekunden weiter. Ver-
suchen Sie nie, die Messerwalze zu stoppen.
Falls die in Bewegung befindliche Messerwalze
auf einen Gegenstand schléagt, den Vertikutierer
abschalten und warten bis die Messerwalze
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie anschlie-
Bend den Zustand der Messerwalze. Falls diese
beschadigt ist muss sie ausgewechselt werden
(siehe 7.3).

Hinweise zum richtigen Liiften mit der optio-
nal erhaltlichen Liifterwalze.

Beim Luften ist die Arbeitsweise der des Vertiku-
tierens identisch.

Beachten Sie deshalb die vorstehenden Arbeits-
und Sicherheitshinweise.

29.10.2019
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7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!

Ziehen Sie immer den Sicherheitsstecker bevor
Sie Einstellungen, Reparatur-, Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten am Gerat vornehmen. Ver-
gewissern Sie sich, dass sich die Messerwalze
nicht dreht.

7.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein-
nere gelangen kann. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat erhéht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

7.2 Wartung

® Eine abgenutzte oder beschadigte Messer-
walze sollte man vom autorisierten Fachmann
austauschen lassen (siehe Adresse auf der
Garantieurkunde).

® Sorgen Sie dafir, dass alle Befestigungsele-
mente (Schrauben, Mutter usw.) stets fest
angezogen sind, so dass Sie mit dem Vertiku-
tierer sicher arbeiten kénnen.

® Lagern Sie lhren Vertikutierer in einem trocke-
nen Raum.

® Fur eine lange Lebensdauer sollten alle
Schraubteile sowie die Rader und Achsen
gereinigt und anschlieBend gedlt werden.

¢ Die regelméBige Pflege des Vertikutierers
sichert nicht nur seine Haltbarkeit und Leis-
tungsféhigkeit, sondern tragt auch zu einem
sorgféltigen und einfachen Vertikutieren Ihres
Rasens bei.

® Zum Saisonende filhren Sie eine allgemeine
Kontrolle des Vertikutierers durch und entfer-
nen alle angesammelten Ruckstéande. Vor je-
dem Saisonstart den Zustand des Vertikutie-
rers unbedingt tiberprifen. Wenden Sie sich
bei Reparaturen an unsere Kundendienststel-
le (siehe Adresse auf der Garantieurkunde).

7.3 Wechseln der Walze (siehe Bild 15-19)
Unbedingt Handschuhe tragen!

Verwenden Sie nur originale Walzen, da andern-
falls Funktionen und Sicherheit unter Umstanden
nicht gewéhrleistet sind.

Zum Wechseln der Vertikutiererwalze bzw. der
optional erhaltlichen Lifterwalze (Abb. 17/Pos. D,
Art.-Nr.: 34.055.72) gehen Sie wie folgt vor:
Entfernen Sie die beiden Innensechskantschrau-
ben (Abb. 15/ Pos. A). Heben Sie die Walze an
diesem Ende an und ziehen Sie sie in Pfeilrich-
tung heraus (Abb. 16). Ziehen Sie die Halterung
(Abb. 17/Pos. A) von der zuvor verwendeten Wal-
ze ab und stecken Sie sie auf die nun zu verwen-
dende Walze auf. Schieben Sie die neue Walze in
Pfeilrichtung (Abb. 19) auf den Antriebsvierkant
(Abb. 18/Pos. A) und driicken Sie sie danach in
die Halterung (Abb. 19). Mit den beiden Innen-
sechskantschrauben (Abb. 18/Pos. A) wird die
Walze wieder befestigt.

Fetten Sie den Antriebsvierkant von Zeit zu Zeit
um ein leichtes Wechseln der Walzen sicherzu-
stellen.

7.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Geréates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

Ersatzmesserwalze Art.-Nr.: 34.055.82
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8. Lagerung und Transport

Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehoér an ei-
nem dunklen, trockenen und frostfreien sowie fur
Kinder unzugénglichen Ort. Die optimale Lager-
temperatur liegt zwischen 5 °C und 30 °C. Bewah-
ren Sie das Gerat in der Originalverpackung auf.

Transport

e Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie
den Sicherheitsstecker bevor Sie dieses
transportieren.

® Bringen Sie, falls vorhanden, Transport-
schutzvorrichtungen an.

® Schitzen Sie das Gerat gegen Schaden und
starke Vibrationen, die insbesondere beim
Transport in Fahrzeugen auftreten.

e Sichern Sie das Gerat gegen Verrutschen
und Kippen.

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Anl_GC_SC_36_31_Li_Solo_SPK4.indb 13 29.10.2019 09:46:50



10. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An

Aus

Laden

Das Ladegerét l1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerét.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr mdglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

Anl_GC_SC_36_31_Li_Solo_SPK4.indb 14
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11. Fehlersuchplan

Stérung Mé&gliche Ursache Behebung
Motor lauft nichtan | a) Innere Anschlisse geldst a) durch Kundendienstwerkstatt
b) Einschaltsperre defekt b) durch Kundendienstwerkstatt
c) Vertikutierergehause ver- c) eventuell Vertikutierertiefe andern;
stopft Gehause reinigen, damit die Mes-

serwalze frei lauft
d) Sicherheitsstecker nicht einge- | d) Sicherheitsstecker einstecken (s. 6.)

steckt
e) Akku nicht korrekt einge- e) Akku entfernen, neu einstecken (s.
steckt 5.)
Motorleistung lasst | a) Zu harter Boden a) Vertikutiertiefe korrigieren
nach b) Vertikutierergehduse verstopft | b) Gehause reinigen
c) Messer stark abgenutzt c) Messer auswechseln
Unsauber Vertiku- a) Messer abgenutzt a) Messer auswechseln
tiert b) Falsche Vertikutiertiefe b) Vertikutiertiefe korrigieren
Motor lauft, Messer- | a) Zahnriemen gerissen a) durch Kundendienstwerkstatt
walze dreht sich
nicht

ﬁchtung! Um den Motor zu schiitzen, ist dieser mit einem Thermoschalter ausgestattet, der bei
Uberlastung abschaltet und nach einer kurzen Abkiihlphase wieder automatisch einschaltet!

-15-
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| ]
Nur fir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Rucknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Keilriemen, Walze, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-18-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v priloZeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

Pojasnilo uporabljenih simbolov (glejte sliko

20)

A = Pozor! Pred zagonom preberite navodila za
uporabo

B = Druge osebe naj ne bodo v blizini

C = Previdno, ostri zobci, ne priblizujte prstov in
nog. Pred vzdrzevanjem, nastavljanjem in
Cis¢enjem izvlecite varnostni vti¢. Zobci se
premikajo tudi e po izklopu motorja

D = Nosite glusnike in zas¢itna ocala

E = Zagotovljena raven zvo¢nega hrupa

F = Pozor! Pred zagonom preberite navodila za
uporabo

G = Uporabljajte le akumulatorje z enakim stan-
jem polnjenja

2. Opis aparata in obseg dobave

2.1 Opis naprave (sliki 1/2)
Rocaj za vklop/izklop
Vklopna zapora

Zgornji potisni ro¢aj
Spodniji potisni ro¢aj
Drzalo potisnega ro¢aja
Nastavitev globine

. Pokrov akumulatorja

10. Izmetna loputa

12. Sponke za pritrditev kabla

©CoNoad =
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13. Pritrdilni vijaki za potisni ro¢aj
14. Varovalni vijaki za potisni ro¢aj
15. Varnostni vti¢ (sliki 12,13)

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na na$ servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predloZzite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

® Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

® Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

e Akumulatorski rahljalnik in prezracevalnik
trate

* Originalna navodila za uporabo

® Varnostna navodila

3. Predpisana namenska uporaba

Osnovna izvedba naprave kot rahljalnik je primer-
na za zasebno uporabo v gospodinjstvu in zaseb-
nem vrti¢ku. Z valjem rahljalnika se mah in plevel
iztrgata iz tal s koreninami in tla se zrahljajo. V
trato pridejo hranila in trata se ocisti. Priporo€amo
vam, da trato prezracite spomladi (april) in jeseni
(oktober).

S prezracevalnim valjem (dodatna oprema) (art.
§t. 3405572) lahko napravo z nekaj prijemi spre-
menite v prezracevalnik za trato.

Z valjem prezracevalnika se povrsina trate pre-
luknja, zato lahko voda bolje odteka, privzem
kisika pa se izboljSa. Po potrebi lahko rahljate ves
Cas obdobja rasti.

-20-
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Rahljalniki za zasebno uporabo na domacem vrtu
in ljubiteljskem vrti¢ku so tisti, ki jih praviloma ne
uporabljate vec€ kot 10 ur na leto, in se uporabljajo
za nego trate in travnatih povrsin, ne pa za upo-
rabo na javnih povrsinah, v parkih, na Sportnih
igris¢ih ali v kmetijstvu in gozdarstvu.

Upostevanje prilozenih proizvajal¢evih navodil za
uporabo je pogoj za pravilno uporabo rahljalnika.
Navodila za uporabo vsebujejo tudi navodila za
obratovanje, vzdrzevanije in popravila.

Pozor! Zaradi nevarnosti za poskodbe uporabnika
rahljalnika ne smete uporabljati kot sesekljalnika
za odrezane veje in grmovje. Rahljalnika prav tako
ni dovoljeno uporabljati za ravnanje neravnih tal,
npr. za odstranjevanje krtin.

Zaradi varnosti rahljalnika ni dovoljeno uporabljati
kot pogonski agregat za drugo delovno orodje in
delovne nastavke kakrsnekoli vrste, razen ¢e to
izdelovalec izrecno dovoli.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poSkodbe ali 8kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.
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4. Tehniéni podatki

St. vrtljajev prostega teka: ..........co.......... 3100/min
ZaSCitni razred: ......coocveveeeieee e 1
Napetost: ..o 36Vd.c.
Delovna Sirna: .......cceeeveeiinieieneeneeee 31cm
Stevilo NOZEV: ...vecvevveeeevcererenn, 8 dvojnih nozev
Nastavitev globine:..........c.ccceceee. -3/3/6/9 mm
Nivo zvoénega tlaka L ...................... 80,5dB (A)
Negotovost K:......ooviiiieiiiriececece, 3dB (A)
Jakost zvoka L y,: oveeeieieiiiciiiie 95,36 dB (A)
Zagotovljen nivo jakosti zvoka ,:......... 98 dB (A)

Negotovost K:..................
Tresljaji na ro¢aju maks.:..
Negotovost K: .. .
Vrsta zaSCite . ...cuveeiiiee e

1,66 dB (A)
1,043 m/s?

Nevarnost!

Hrup in vibracije

Vrednosti za hrup in vibracije so bile ugotovljene v
skladu s standardi EN ISO 3744, EN ISO 11201,
ISO 11094 in EN ISO 20643.

Pozor!

Naprava se dobavi brez akumulatorja in napa-
jalnika in jo je dovoljeno uporabljati le z litijevimi-
ionskimi akumulatorji serije Power-X-Change!

Litij-ionske akumulatorje serije Power-X-Change
je dovoljeno polniti samo s polnilnikom Power-X-
Charger.

Ome||te hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in Eistite napravo.

Vas$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
I1zkljucite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Pozor!

Tudi, €e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zaScCite za uSesa.

2. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, ¢e je

.21-

29.10.2019 09:46:52



SLO

ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

Previdno!

Ta pripomocek proizvaja med delovanjem
elektromagnetno polje. To polje lahko v neka-
terih okolis¢inah vpliva na aktivne ali pasivne
medicinske vsadke. Za zmanj$anje nevarnosti
resnih ali celo smrtnih poskodb priporo¢amo, da
se osebe z medicinskimi vsadki pred uporabo
pripomocka posvetujejo s svojim zdravnikom in
izdelovalcem medicinskega vsadka.

5. Pred zagonom

Pozor!
Pred nastavitvami, popravili, vzdrzevanjem ali
¢is€enjem naprave izvlecite varnostni vtic.

Rahljalnik je ob dobavi demontiran. Celotni potisni
rocaj je treba pred uporabo rahljalnika montirati.

Navodila za uporabo upoStevajte po korakih
in se ravnajte po slikah, da bo sestavljanje
enostavnejse.

Montaza drzal potisnih rocajev (glejte sliki 3
in 4)

Potisnite potisne rocaje (sl. 3/pol. 7) v predvideno
odprtino (sl. 3) in jih pritrdite z varovalnimi vijaki
(sl. 4/pol. 14).

Montaza spodnijih potisnih roc¢ajev (glejte

sliko 5)

®  Spodnje potisne ro¢aje (sl. 5/pol. 6) morate
potisnite ¢ez drzalo potisnih roCajev.

® S priloZenimi vijaki (sl. 5/pol.13) cevi med se-
boj povezite.

Na voljo so 3 montazne luknje, ki omogoc&ajo
enostavno prilagoditev viSine ro¢aja na uporab-
nika. Uporabite primerno luknjo in pazite, da na
obeh straneh uporabite luknjo na enaki viSini.

Montaza zgornjega potisnega roc¢aja (glejte

sliko 6)

®  Zgornji potisni ro¢aj (sl. 1/pol. 5) nastavite
tako, da so luknje zgornjega potisnega ro¢aja
poravnane z luknjami spodnjega potisnega
ro¢aja.

® S priloZenimi vijaki (sl. 2/pol. 13) cevi med
seboj povezite.

® S priloZzenimi kabelskimi sponkami (sl. 7a/pol.
7b) pritrdite omrezni kabel na ceveh potisnih

ro¢ajev, da omogocite odpiranje in zapiranje
izmetne lopute.

Izmetna loputa se mora dati lahko odpirati in
zapirati!

Montaza lovilne kosare (dodatna moznost)

(glejte sl. 8)

Osnovna izvedba naprave nima lovilne koSare. Ta

je na voljo lo¢eno (8t. art. 3405577).

e Zavpetje lovilne koSare v rahljalnik morate
izmetno loputo (poz. 10) prijeti z eno roko, lo-
vilno vre€o pa za ro¢aj z drugo roko in jo vpeti
od zgoraj.

Nevarnost!
Za vpetje lovilne koSare morate motor izklopiti,
rezila pa se ve¢ ne smejo vrteti!

Nastavitve globine rahljalnika (glejte sliko 9)
Globina rahljanja se nastavi z nastavnim meha-
nizmom na obeh sprednijih kolesih. Nastavni vijak
izvlecite in ga spravite v levo ali desno v enega od
polozajev 0/1/2/3.

Na obeh straneh morate vedno nastaviti enako
globino rahljanja!

0 = vozni ali transportni polozaj
1 = globina rahljanja 3 mm
2 = globina rahljanja 7 mm
3 = globina rahljanja 9 mm

Polnj°nje akumulatorja (slika 10)

Naprava se dobavi brez akumulatorja in napajal-

nika!

1. Akumulatorski vlozek odstranite iz naprave.
Pritisnite na zasko¢no tipko (sl. 11/poz. C).

2. Primerjajte, ali se omrezna napetost na tipski
tablici ujema z omrezno napetostjo, ki je na
voljo. Vklju€ite vti¢ napajalne naprave (22) v
zidno vti¢nico. Zelena LED zaéne utripati.

3. Akumulator (21) potisnite na napajalnik (22).

4. Pod toc¢ko ,Prikaz napajalnika“ najdete preg-
lednico s pomeni prikazov LED na napajalni-
ku.

Med polnjenjem se lahko akumulator nekoliko
ogreje. To je normalno.

-22-
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Ce polnjenje akumulatorskega viozka ni mogode,

preverite,

e alije vti€nica pod napetostjo

o ali obstaja brezhiben kontakt na polnilnih kon-
taktih napajalnika.

Ce polnjenje akumulatorskega vlozka $e vedno ni
mogoce, posljite,

® polnilno napravo

® in akumulatorski viozek

nasi sluzbi za stranke.

V interesu dolge Zivljenjske dobe akumulatorske-
ga vlozka poskrbite za pravo¢asno polnjenje
litjevega akumulatorskega vlozka. To je v vsakem
primeru potrebno, ¢e ugotovite, da zmogljivost
naprave popusc¢a. Akumulatorskega vliozka nikoli
ne izpraznite popolnoma. S tem po$kodujete aku-
mulatorski viozek!

Prikaz zmogljivosti akumulatorja (slika 11)
Pritisnite na stikalo za prikaz kapacitete akumu-
latorja (poz. A). Prikaz zmogljivosti akumulatorja
(poz. B) signalizira stanje napolnjenosti akumula-
torja s 3 barvnimi lu€kami LED.

Vse 3 LED-lucke svetijo:
Akumulator je do konca napolnjen.

Svetita 2 ali 1 LED-lucka
Akumulator je Se zadostno napolnjen.

1 LED-lucka utripa:
Akumulator je prazen in ga napolnite.

Vse LED-lucke utripajo:

Akumulator se je globinsko izpraznil in je okvar-
jen. Okvarjenega akumulatorja ve¢ ne smete
uporabljati ali polniti!

Polnjenje akumulatorja (slika 12-13)

Odprite pokrov akumulatorja. Pokrov odprete
tako, da pritisnete na odpah (B), kot prikazuje sli-
ka 12. Nato v sprejem vtaknite oba akumulatorja,
kot prikazuije slika 13, in ju potisnite naprej, da se
akumulatorja sliSno zaskodita.

Napotek!

Uporabljajte le akumulatorje z enakim stanjem
polnjenja, nikoli ne kombinirajte polnih in na pol
praznih akumulatorjev. Vedno polnite oba akumu-
latorja hkrati.

Slabse napolnjen akumulator dolo¢a ¢as delo-
vanja naprave. Pred obratovanjem morata biti
povsem polna oba akumulatorja.
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6. Krmiljenje

Previdno!

Rabhljalnik je opremljen z varnostnim vklopom, ki
preprec€uje uporabo nepooblaséenim. Tik pred
zagonom rahljalnika vstavite varnostni vti¢ (sl. 13/
poz. 15) in ga vedno odstranite pri vsaki prekinitvi
ali kon¢anju dela.

Da preprecite nezeleni vklop rahljalnika, morate
stikalni ro¢aj (sl. 14/poz. 5) opremiti z blokado
vklopa (sl. 14/poz. 2), ki jo morate pritisniti, pre-
den lahko pritisnete na stikalno rocico (sl. 14/poz.
1). ZacCetek delovanja naprave lahko traja nekaj
sekund. Ko stikalni ro¢aj izpustite, se rahljalnik
izklopi. Ta postopek nekajkrat izvedite, da boste
povsem prepri¢ani, da vasa naprava pravilno
deluje. Pred nastavitvami, popravili, vzdrzevanjem
ali ¢iS¢enjem naprave izvlecite varnostni vtic.
Prepri¢ajte se, da se valj z rezili ne obraca.

Nevarnost!

Nikoli ne odpirajte izmetne lopute, ¢e motor

Se dela. Rotirajoci valj z rezili lahko povzrogi
poskodbe. Izmetno loputo vedno skrbno names-
tite. Zapre se z vle¢no vzmetjo v polozaj ,,Zaprto*!
Vedno upostevajte varnostno razdaljo, ki je poda-
na z vodilnimi pre¢kami, med ohiSjem in uporab-
nikom. Pri rahljanju in spreminjanju smeri voznje
ob grmi¢ju in na strminah bodite posebej previdni.
Pazite na stabilnost in nosite evlje s protiz-
drsnim, oprijemljivim podplatom in dolge hlace.
Vedno rahljajte pre¢no na strmino. Strmine z ve¢
kot 15° naklona zaradi varnosti z rahljalnikom ne
smete rahljati.

Posebno previdni bodite pri premikanju nazaj in
ko rahljalnik viecete, da se ne spotaknete!

Napotki za pravilno rahljanje
Pri rahljanju priporo€amo prekrivajo¢ nacin dela.

Na ohisju sta dve oznaki (sl. 2/pol. A), ki ustrezata
Sirini valja rahljalnika oz. prezracevalnika.

Cisto sliko rahljanja dosezete tako, da kosilnico
vodite v kar najbolj ravnih vrstah. Pri tem se mora-
jo vrste vedno za nekaj centimetrov prekrivati, da
ne ostanejo proge.

Ce uporabljate dodatno opremo lovilno kogaro, jo
morate izprazniti takoj, ko med rahljanjem ostaja
lezati trata.
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Nevarnost! Preden snamete lovilno vreco,
ustavite motor in pocakajte, da se valj z rezili
ustavi!

Lovilno vre¢o snamete tako, da izmetno loputo
dvignete z eno roko, z drugo pa odstranite lovilno
vreco!

Pogostnost je nac¢eloma odvisna od rasti trate

in trdote tal. Spodnja stran ohisja rahljalnika naj
bo vedno Cista; obvezno odstranite nakopicenje
zemlje in trave. Nakopic¢enja otezkoCajo postopek
zagona in vplivajo na kakovost rahljanja. Na str-
minah naj bo proga rahljanja pre¢no na pobocje.
Preden zaénete preverjati valj z rezili, ustavite
motor.

Nevarnost!

Valj z rezili se po izklopu motorja Se nekaj sekund
obrada. Valja z rezili ne poskusajte ustaviti. Ce
valj z rezili, ki se giba, tol¢e ob predmet, ustavite
rahljalnik in po¢akajte, da se valj z rezili povsem
ustavi. Nato preverite stanje valja z rezili. Ce je
poskodovan, ga morate zamenjati (glejte 7.3).

Napotki za pravilno zra¢enje z valjem za
zraéenje (dodatna moznost).

Pri zragenju je nacin dela enak kot pri rahl janju.
Zato upostevajte zgoraj navedene napotke za
delo in varnost.

7. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!

Pred nastavitvami, popravili, vzdrzevanjem
ali ¢iS¢enjem naprave izvlecite varnostni vti¢.
Prepricajte se, da se valj z rezili ne obraca.

7.1 Ciséenje

® Zas¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

®  Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon€anem delu.

® Redno cistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredcilnih sredstev; le-ta lahko poSkodujejo
plastiéne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektriéno napravo povecuje tveganje
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elektri¢cnega udara.
® Sprijeto umazanijo na zas¢itnem pokrovu od-
stranite s S¢etko.

7.2 Vzdrzevanje

® Obrabljen ali poskodovan valj z rezili mora
zamenijati strokovnjak (glejte naslov na garan-
cijski listini).

® Poskrbite, da so vedno &vrsto pritegnjeni vsi
pritrdilni elementi (vijaki, matice itd.), da lahko
z rahljalnikom vedno varno delate.

® Rahljalnik hranite v suhem prostoru.

e Zadolgo Zivljenjsko dobo morate vse vijatne
dele, kolesa in osi Cistiti in nato naoljiti.

® Redno vzdrzevanje rahljalnika ne zagotavlja
samo dolge rabe in zmogljivosti, temve¢ tudi
temeljito in preprosto rahljanje trate.

® Ob koncu sezone izvedite splo$no kontrolo
rahljalnika in odstranite vso nakopi¢eno uma-
zanijo. Pred vsakim zaetkom sezone obvez-
no preverite stanje rahljalnika. Pri popravilih
se obrnite na naSo sluzbo za stranke (za
naslov glejte garancijsko listino).

7.3 Menjava valja (glejte slike 15-19)
Nosite delovne rokavice!

Uporabljajte samo originalne valje, saj sicer de-
lovanje in varnost v dolo¢enih okolis€inah nista
zagotovljena.

Za zamenjavo valja rahljalnika oz.
prezracevalnika, ki je na voljo kot moznost (sl. 17/
pol. D, §t. art.: 34.055.72), ravnajte tako: Odstra-
nite oba vijaka z notranjim Sestrobom (sl. 15/pos.
A). Valj dvignite na tem koncu in ga izvlecite v
smeri puscice (sl. 16). Povlecite drzalo (sl. 17/pol.
A) z valja, ki ste ga uporabljali, in ga nataknite na
valj, ki ga Zelite uporabljati sedaj. Nov valj potisni-
te v smeri pusc€ice (sl. 19) na pogonski Stirikotnik
(sl. 18/pol. A) in ga potem potisnite v drzalo (sl.
19). Z obema vijakoma z notranjim Sestrobom (sl.
18/pol. A) valj ponovno pritrdite.

Pogonski Stirirobnik ob&asno podmazite, da za-
gotovite preprosto menjavo valjev.
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7.4 Narocanje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

® Art. Stevilko naprave

® |dent- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

St. artikla nadomestnega valja z rezili:
34.055.82

8. SkladiS¢enje in transport

Shranjevanje

Napravo in opremo shranjujte vtemnem in suhem
prostoru, kjer ne zamrzuje in v katerega nimajo
dostopa otroci. Optimalna temperatura shranje-
vanja je med 5 °C in 30 C. Napravo shranjujte v
originalni ovojnini.

Transport

® Napravo izklopite in izvlecite varnostni vtic,
preden jo transportirate.

® Namestite zaS¢itne naprave za transport, ¢e
jih imate.

* Napravo zascitite pred tresljaji, ki se pojavijo
zlasti pri transportu v vozilih.

® Napravo zavarujte, da ne zdrsne in se ne
prekucne.

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obcinski upravi.

-25-
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10. Prikaz polnilnika
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Prikaz stanja
Rdeca Zelena . .

LED-dioda | LED-dioda Pomen in ukrepi

Izklop Utripa Pripravljeno na uporabo
Polnilnik je priklju€en na omrezje in pripravljen na uporabo, akumulator ni
v polnilniku

Vklop I1zklop Polnjenje
Polnilnik polni akumulator v nacinu hitrega polnjenja. Casi polnjenja so
navedeni na polnilniku.
Opozorilo! Dejanski ¢asi polnjenja se lahko nekoliko razlikujejo od navede-
nih ¢asov polnjenja glede na obstojece stanje polnosti.

Izklop Vklop Akumulator je poln in pripravljen na uporabo.
Nato se preklopi v blago polnjenje, dokler ni povsem poln.
Akumulator pustite v polnilniku priblizno 15 minut dlje.
Ukrep:
Akumulator odstranite iz polnilnika. Polnilnik lo¢ite od omrezja.

Utripa I1zklop Prilagodilno polnjenje
Polnilnik je v nacinu pazljivega polnjenja.
Akumulator se pri tem zaradi varnosti po¢asneje polni in potrebuje ve¢
¢asa. Vzroki so lahko nasledniji:
- Akumulatorja zelo dolgo niste polnili.
- Temperatura akumulatorja ni v idealnem obmogju.
Ukrep:
Pocakajte do konca postopka polnjenja, akumulator lahko kljub temu pol-
nite napre;.

Utripa Utripa Napaka
Postopek polnjenja ni mogo¢. Akumulator je okvarjen.
Ukrep:
Okvarjenega akumulatorja ve¢ ne smete polniti.
Akumulator odstranite iz polnilnika.

Vklop Vklop Motnja temperature
Akumulator je prevro¢ (npr. neposredni sonéni zarki) ali prehladen
(pod 0 °C).
Ukrep:
Akumulator odstranite in ga za 1 dan shranite pri sobni temperaturi
(pribl. 20 °C).
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11. Nacrt iskanja napak

list se ne obra¢a

Napaka Mozen vzrok motnje Odpravljanje tezave
Motor se ne zazene | a) Notranji prikljucki odpusceni a) servisna delavnica
b) Okvarjena blokada vklopa b) servisna delavnica
c) Ohisje rahljalnika zamaseno c) poskusite spremeniti globino rahl-
janja; ocistite ohisje, da valj z
rezili prosto tece
d) Varnostni vti¢ ni vklopljen d) vstavite varnostni vti¢ (gl. 6.)
e) Akumulator ni pravilno e) akumulator odstranite, na novo na-
namescen mestite (s. 5.)
Mo¢& motorja a) Pretrdatla a) popravite globino rahljanja
popuscéa b) Ohisje rahljalnika b) odistite ohisje
zamas$eno
c) Rezilo je moéno obrabljeno c) zamenjajte rezilo
Nedisto rahljanje a) Rezilo obrablieno a) zamenjajte rezilo
b) Napacna globina rahljanja b) nastavite globino rahljanja
motor teCe, Zagin a) Zobatijermen je strgan a) servisna delavnica

Pozor! Za zas¢ito je motor opremljen s termostatskim stikalom, ki se pri preobremenitvi izklo-

pi, nato pa samodejno vklopi po krajsi ohladitveni fazi!

-27 -
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2

Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnoZzevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

-28-
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Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Klinasti jermen, valj, akumulator
Obrabni material/ obrabni deli*

Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kajna napravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.

-29-
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poSkodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite racun ali drugo dokazilo o vaSem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju&ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ce je
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonséagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérllések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

A hasznalt szimbélumok magyarazata (lasd a

20-as képet)

A = Figyelem! A beuzemeltetés el6tt elolvasni a
hasznalati utasitast

B = tavol tartani mas személyeket

C = vigyazat, éles fogazat, ujjakat és labakat tavol
tartani. Karbantartasi, beallitasi és tisztitasi
munkalatok elétt kihdzni a biztonsagi csatla-
kozét. Miutan le van kapcsolva a motor utan-
fut a fogazat.

D= Hallas és szemvédét viselni

E = garantalt hangteyesitményszint

F=Figyelem! A belizemeltetés el6tt elolvasni a
hasznalati utasitast

G = Csak ugyanolyan toltésallapotu akkukat has-
znalni
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2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1/2-es kép)
1. Be/ki-kapcsolokar

2. Bekapcsolés elleni zar

5. Felulsd toloful

6. Alulsé toldfil

7. Toldflltartd

8. Mélységelallitas

9. Akkufedél

10. Kidobé csapdajto

12. Kabelrégzité kapcsok

13. Roégzitécsavarok a toloéfilhdz

14. Biztositocsavarok a toloflilhdz

15. Biztonsagi csatlakozo (12-es, 13-as kép)

2.2 A szallitas terjedelme

Kérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatdsa mellett a szervizkdzponthoz

vagy a eladohelyhez, ahol vette a készliléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informéaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

e Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a készlléket a csomagolasbdl.

e Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

e Akkumulatoros —vertikulator és
péazsitszelléztetd

e Eredeti Uzemeltetési utmutatéd

® Biztonsagi utasitasok
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3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A készulék a vertikulatori alapfelszereltségében,
héazi- és hobbykerti privat hasznalatra alkalmas. A
vertikulatorhengerrel gyékerestdl ki lesz szakitva
a moha és a gaz a talajbdl és a talaj fel lesz lazit-
va. Ezaltal a fu jobban fel tudja venni a tapanya-
gokat és meg lesz tisztitva. A pazsit vertikulalasat
ajanljuk tavasszal (aprilisban) és 8sszel (oktéber-
ben) elvégezni.

Az opcionalisan kaphato szell6zetetd hengerrel
(cikk szam 3405572) egy par fogassal at lehet
szerelni a készlléket egy pazsitszelléztetore.

A szelldztetéhengerrel a pazsit fellilete fel lesz
karcolva, ezatal jobban le tud folyni a viz és meg-
kénnyebul az oxigénfelvétel. Az egész ndvési pe-
riédus ideje alatt sziikséglet szerint szell6zetetni.
Olyan vertikulalét tekintiink hazi- és hobbykerti-
nek, amelyeknek az évi hasznalata rendszeresen
nem haladja meg a 10 6réat és elsGsorban a fu- és
pazsitfellletek apolasara vannak hasznalva,

nem pedig a nyilvanos parkositott tertiletekre,
parkokra, sporthelyekre valamint a mezé- és az
erdégazdasagban.

A vertikulalo rendeltetés szerli haszalatanak

a feltétele, a gyart6 altal mellékelt hasznalati
utasitasnak a betartasa. A hasznalati utasitas az
Uzemi-, karbantartési- és gondozasi feltételeket is
tartalmazza.

Figyelmeztetés! A hasznalo testi veszélyezte-
tése miatt nem szabad a vertikulalét rotaciés
szarzuzokeént hasznalni az agak és a sévénydara-
bok eldaraboldsanal. Tovabba nem szabad a ver-
tikulalot motorkapaként hasznélni és nem szabad
hasznalni a talajemelkedés elegyengetéséhez,
mint példaul vakondturasnal.

Biztonséagi okokbdl nem szabad a vertikulatort
mas munkaszerszamoknak és barmilyen fajta
szerszamkészleteknek a meghajtéaggregatu-
makeént hasznalni, kivéve ha ezek a gyarto altal
kifejezetten engedélyezve vannak.

A készuléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbdl adodo
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznald ill. a kezel6 felel6s és nem a gyarto.
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Keérjik vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmuipari vagy gyari zemek tertletén valamint
egyenértékl tevékenységek tertletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

Uresjarati fordulatszam: ...................... 3100/perc
Erintésvédelmi 0SZtalY: ........coccevcvereeeeerereenenne. n
FeSzZURSEg: ....oevireiiieiieeeeeee 36Vd.c.
MuUNkaszélesség: ........cvvvenirieneneencricnens 31cm
A kések Szama: .......cccceeviieiiiiiieenn 8 Duplakés
Mélységelallitas: ........ ..-3/3/6/9mm
Hangnyomasszint L, ........cccccccooeon. 80,5 dB(A)
Bizonytalansag K .........ccccccoviiiiiiee 3dB(A)
Hangteljesitménymérték LVA: .......... 95,36 dB(A)
Garantalt hangtelyesitmenyszint L, .... 98 dB(A)
Bizonytalansag K: ........ccccoiriiinnennn. 1,66 dB(A)
Vibracio a nyélen max:.........cccoeeevvenns 1,043 m/s?
Bizonytalansag K ........ccccooeviriininicnne 1,5 m/s?
Védelmi rendSzer: .......ccooeceieioeeniieenenens IPX1
SUIY e 10,9 kg
Veszély!

Zaj és vibralas

A zaj és a vibralasi értékek az EN ISO 3744, EN
ISO 11201, ISO 11094 és az EN ISO 20643 nor-
maknak megfeleléen lettek mérve.

Figyelem!

A készllék akkuk és toltékészilék nélkil lesz les-
zdllitva és csak a Power-X-Change szeriai Li-lon
akkukkal szabad hasznalni!

A Power-X-Change szerianak a Li-lon akkujait
csak a Power-X-Charger-el szabad tolteni.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast
egy minimumra!

® Csak kifogastalan készilékeket hasznalni.

A késziiléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

lllessze a munkamaodijat a késziilékhez.

Ne terhelje tul a késziléket.

Hagyja adott esetben leellendrizni a készi-
|éket.

Kapcsolja ki a készlléket, ha nem hasznalja.
Hordjon kesztyUket.
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Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizik6k. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmadijaval és kivitelézésével
kapcsolatban a kdvetkez6 veszélyek léphet-
nek fel:

1. Hallas kéarosodas, ha nem visel megfeleld
zajcsokkentd fulvedot.

2. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adodnak, ha a készllék hossz-
abb ideig hasznélva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszerlien vezetve és karbantartva.

Vigyazat!

Ez a készUllék az Uzeme ideje alatt elektromagne-
ses teret hoz |étre. Ez a tér bizonyos kérulmények
kézt befolyasolhatja az aktiv és a passziv orvosi
implantatumokat. A komoly és halélos sérilések
veszélyének a lecsékkentéséhez, azt ajanljuk,
hogy orvosi implantatumokkal rendelkezd sze-
mélyek a készlilék kezelése elétt konzultaljak az
orvosukat vagy az orvosi implantatum gyartojat.

5. Uzembevétel el6tt

Figyelmeztetés!

Mindig kihuzni a biztonsagi csatlakozot, mielétt a
készUlléken beallitasokat, javitasokat, karbantarta-
si vagy tisztitadsi munkakat végezne el.

A vertikulalo szallitaskor szét van szerelve. A
komplett tolofulnek a vertikulald hasznalata elétt
mar fel kell szerelve lennie.

Kovesse lépésrél [épésre a hasznalti utasitast és
igazodjon a képek szerint, azért hogy egyszer(ibb
legyen Onnek az 0sszeszerelés.

A tolofiiltarto felszerelése (lasd a 3-as és a
4-es képeket)

Tolja a tologliltartét (3-as abra/poz. 7) az arra
eldrelatott nyilasokba (3-as abra) és rogzitse Oket
a biztosité csavarokkal (4-es abra/poz. 14).

Az alulsé tolofiil felszerelése

(lasd az 5-6s képet)

® Az alulsé toloflileket (5-0s abra/poz. 6) ra kell
tolni a toloflltartora.

* A mellékelt csavarokkal (5-0s abra/poz. 13)
6sszecsavarozni a csdveket egymassal.

3 felszerelési furattal rendelkezik azért, hogy
minden id6ben lehetséges legyen a szarat a
kezel6hdz hozza illeszteni. Hasznalja az 6n részé-
re megfelel furatot, Ggyeljen arra, hogy mindkét
oldalon ugyanazt a furatot hasznalja.

A fellilso tolofiil felszerelése (lasd a 6-os

képet)

* Afelllsé toldfilet (1-es abra/poz. 5) ugy oda-
helyezni, hogy a felulsé tolofil lyukai mege-
gyezenek az alulso toléful lyukaival.

* A mellékelt csavarokkal (2-es abra/poz. 13)
Osszecsavarozni a csOveket egymassal.

* A mellékelt kabeltartékkal (képek 7a/7b)
feler@siteni a toléful cséveire a haldzati ka-
belt ugy, hogy garantalva legyen a kidobé
csapoajtonak a nyitasa és a zarasa.

Kérjuk ugyeljen arra, hogy a kidobd csapdajtd
kénnyen nyithaté és zarhato legyen!

Az opcionalis felfogo kosar felszerelése (lasd

a 8-es képet)

Az alapfelszerelésben a készulék felfogd kosar

nélkil van. Ez kilén kaphato (Cikk-szam:

3405577).

° Afelfogd kosarnak a vertikulatora térténd be-
akasztasahoz az egyik kézzel meg kell emelni
a kidobalo csapoajtét (poz. 10) és a masik
kézzel megfogni a felfogdkosarat a fogan-
tyunal fogva és felllrél beakasztani.

Veszély!
A felfogokosar beakasztasahoz a motornak ki kell
kapcsolva lennie és a késhengernek nem szabad
forognia!

A vertikulalasi mélység beallitasa (lasd a
9-es képet)

A vertikuldlomélység a két ellilsé keréken levé
elallitd mechanizmus altal lesz beallitva. Ehhez
kihuzni a beallitocsavart és vagy balra vagy jobb-
ra az allasok 0/1/2/3 egyikébe tenni.

Mindig mind a két oldalon ugyanannak a vertiku-
lalomélységnek kell beallitva lennie!

0= hajté- / vagy szallitéallas

1 = vertikulalasmeélység 3 mm
2 = vertikulaladsmélység 7 mm
3 = vertikuladlasmélység 9 mm
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Az akku feltoltése (képek 10)

A készllék, akkuk és toltékészilék nélkil lesz

leszallitva!

1. Kivenni az akku-csomagot a készulékbél. Eh-
hoz nyomni a reteszel6 tasztert (11-es abra/
poz.C).

2. Hasonlitsa 6ssze, hogy a tipustablan me-

gadott haldzati feszlltség, megegyezik-e

a fennallé haldzati fesziltséggel. Dugja a

toltékészulék (22) halozati csatlakozojat a du-

gaszol6 aljzatba. A zéld LED elkezd pislogni.

Dugja a téltékészilékre (22) az akkut (21).

HA tOltékészulék kijelzése” alatti pontban egy

tablazat talalhato a téltOkészuléken levd LED

jelzések jelentéseivel.

A téltés ideje alatt valamennyire felmelegedhet az
akku. De ez normalis.

Ha az akku-csomag téltése nem lenne lehetsé-

ges, akkor kérjlk vizsgalja meg,

® hogy a haldzati aljzatban van e halézati fes-
zlltség

® hogy a toltékontaktusokon kifogastalan e a
kontaktus.

Ha az akku-csomag téltése még mindig nem le-
hetséges, akkor kérjik,

® atodltbkészuléket

® és az akku-csomagot

a vevldszolgalatunkhoz bekuldeni.

Az akku-csomag hosszu élettartamanak az ér-
dekében gondoskodnia kellene az akku-csomag
idébeni ujboli feltéltésérél. Ez minden esetben
akkor sziikséges, ha megallapitana, hogy a
készulék teljesitménye alabbhagy. Ne meritse ki
sohasem teljesen az akku-csomagot. Ez az akku-
csomag defektusahoz vezet!

Akku-kapacitas jelz6 (11-as kép)

Nyomja meg az akku-kapacitas jelz6 (poz. A)
kapcsolojat. Az akku-kapacitaskijelz6 (poz. B) a 3
LED éltal szignalizalja az akku téltésallapotat.

Mind a 3 LED vilagit:
Az akku teljesen fel van téltve.

2 vagy 1 LED vilagit:
Az akku elegendé fennmaradt téltéssel rendel-
kezik.

1 LED pislog:
Ures az akku, téltse fel az akkut.
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Minden LED pislog:

Az akku mélyen lemerult és defektes. Egy defek-
tes akkut nem szabad t6bbet hasznalni és nem
szabad tébbet télteni!

Az akku beszerelése (képek 12-tol - 13-ig)
Nyissa ki az akku fedelét. Ahhoz a 12-as képen
mutatottak szerint nyomni a kireteszel6t (B) és
felhajtani a fedelet. Majd mind a két akkut a 13-es
abran mutatottak szerint bedugni a befogaddba
és addig eldre tolni amig az akkuk hallhatéan be
nem reteszelnek.

Utasitas!

Csak egyforma téltésallpott akkukat hasznalni,
ne kombinaljon sohasem teli és félig toIt6tt akku-
kat egymassal Mindig mind a két akkut egyszerre
feltélteni.

készllék futasi idejét. Az tzem elétt mindig mind
a két akkunak teljesen fel kell téltve lennie.

6. Kezelés

Vigyazat!

A vertikulalo egy biztonsagi kapcsoléval van
felszerelve, azért hogy megakadalyoza a jogosul-
atlan hasznalatot. KézvetlenUl a vertikulalonak az
Uzembevétele elétt betenni a biztonsagi csatlako-
z6t (13-es abra / poz. 15) és minden megszakitas-
nal vagy a munka befejezésénél ismét eltavolitani
a biztonsagi csatlakoz6t.

A vertikulator akaratlan bekapcsolasanak a meg-
akadalyozasahoz, a tolofil (14-es kép/poz. 5) egy
bekapcsolasi zarral van felszerelve (14-es kép/
poz. 2), amelyet meg kell nyomni mielétt meg
lehetne nyomni a kapcsolokart (14-es kép/poz. 1).
A készllék indulasi ideje eltarthat egy par masod-
percig. Ha el lesz engedve ez a kapcsoldkar, ak-
kor kikapcsol a vertikulator. Végezze egy parszor
el ezt az eljarast, azért hogy biztos legyen benne,
hogy a késziilék helyesen mukddik. Mindig kihtz-
ni a biztonsagi csatlakozot, mielétt a késziléken
beallitasokat, javitasokat, karbantartasi vagy tisz-
titdsi munkakat végezne el. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy nem forog tovabb a késhenger.

Veszély!

Ne nyissa sohasem ki a kidobalé csapdajtot, ha
még fut a motor. A forgd késhenger sérulésekhez
vezethet. Erdsitse mindig gondosan fel a kidobald
csapdajtét. A huzérugé altal ez mindig viss-
zacsapddik a ,Be“ pozicidba! Allandéan be kell
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tartani a géphaz és a kezel6 kdzott a vezetdnyél
altal megadott biztonsagi tavolsagot. Kilénds
dvatossag ajanlatos a vertikuldlasnal és a cser-
jéknéli és lejtéknéli menetiranyvaltoztatasoknal.
Ugyelien egy biztos &llasra, hordjon nem csus-
z6s, tapadds talpu labbelit és hosszu nadragot.
A lejtéh6éz mindig keresztbe vertikulalni. 15 foku
ferdeségen fellli lejtéket biztonsagi okokbol nem
szabad a vertikulaloval vertikulalni.

Legyen kuléndsen évatos a hatrafelé valo
mozgasnal és a vertikulalé huzasanal, megbotlas
veszélye!

Utasitasok a helyes vertikulalashoz
A vertikulalasnal egy atfedé munkamédszer ajan-
latos.

A géphazon két jelzés van feljegyezve (2-es abra/
poz. A), amelyek a vertikulalé ill. szell6zteté hen-
geszélsségnek felelnek meg.

Egy tiszta vertikulalaskép elérése érdekében a
vertikulalét lehetéleg egyenes palyakon vezetni.
Ennél ezeknek a palyaknak lehetéleg mindig egy
péar centiméterre fednilk kell egymast, azért hogy
ne maradjonak csikok hatra.

Ha az opcionalisan kaphato felfogdzsakot has-
znalna, akkor ezt ki kell Uriteni, ha a vertikulalas
ideje alatt fimaradékok maradnak fekve.

Veszély! A felfogozsak levétele el6tt kikap-
csolni a motort és megvarni a késhenger
ledllasat!

A felfogdzséak kiakasztasahoz az egyik kézzel me-
gemelni a kidobald csapdajtot és a masik kézzel
kivenni a felfogézsakot!

Hogy milyen s(rin legyen vertikulalva, az
alapjaban véve a pazsitnak a flinévésétél és a
talaj keményseégétdl fligg. Tartsa a vertikulalo-
géphaz alsé oldalat mindig tisztan és okvetlen(l
eltavolitani a féld- és fllerakodasokat. A lera-
kodasok megnehezitik az inditasi folyamatot és
befolyasoljak a vertikulaldsminéséget. A lejtéknél
a vertikulalaspalyat a lejtéhdz keresztbe kell fek-
tetni. Miel6tt barmilyen ellendrzést végezne el a
késhengeren, leéllitani a motort.

Veszély!

A motor kikapcsolasa utan a késhenger még egy
par masodpercig utanfut. Ne prébalja sohasem
meg a késhengert megallitani. Ha a mozgasban
levd késhenger racsapddik egy targyra, akkor
kapcsolja ki a vertikulalét és varja meg amig a ké-

shenger teljessen le nem all. Ellendrizze ezutan le
a késhenger allapotat. Ha az karosult lenne akkor
ki kell cserélni (lasd a 7.3-et).

Utasitasok az opcionalisan kaphaté
szell6zteté hengerrel valé helyes
szell6ztetéshez.

A szell6ztetésnél a munkamaodszer identikus a
vertikulalaséval.

Vegye ezért figyelembe az el6z6 munka és biz-
tonsagi utasitasokat.

7. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrész megrendelés

Veszély!

Mindig kihuzni a biztonsagi csatlakozét, mielétt a

készlléken beallitdsokat, javitasokat, karbantarta-
si vagy tisztitdsi munkakat végezne el. Gy6z4djon
meg arrol, hogy nem forog tovabb a késhenger.

7.1 Tisztitas

® Tartsa a védOberendezéseket, szelléztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsolje
le a készuléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt sUritett
levegbvel.

e Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készuléket.

e Akeészlléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznéljon tisztité vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a készulék
mUanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
j6n viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készllékbe valé behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

° Egy kefével eltavolitani a véddburkolaton levé
lerakodasokat.

7.2 Karbantartas

® Egy elhasznalt vagy karosult késhengert egy
felhatalmazott szakember altal kell kicserél-
tetni (lasd a garanciaokmanyon levé cimet).

® Gondoskodjon arrél, hogy minden
régzitdegység (csavarok, anyak stb.) mindig
feszesen meg legyenek huzva, ugy hogy biz-
tosan tudjon dolgozni a vertikulatorral.

® Térolja a vertikulatorjat egy szaraz teremben.

e Egy hosszu élettartam érdekébe minden
csavarrészt valamint kereket és tengelyt meg
kellene tisztitani és utanna pedig megolajozni.
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® A vertikulator rendszeres apolasa nem csak
egy hosszu tartéssagot és teljesitményképes-
séget biztosit, hanem a pazsitjanak a gondos
és egyszer( vertikulalasahoz is hozzajarul.

® A szezon végén végezzen el a vertikulatoron
egy altalanos kontrollt és tavolitsa el az 6ss-
zegyult maradékokat. Minden szezonstart
elétt okvetlendl leellendrizni a vertikulator
allapotat. Javitasok esetén forduljon a
vevdszolgaltatasi helylinkhéz (lasd a cimet a
garanciaokmanyon).

7.3 A henger kicserélése (lasd a képeket 15-
tol - 19-ig)

Hordjon okvetlenil keszty(iket!

Csak originalis hengereket hasznalni, mert kilon-
ben bizonyos kértiimények kdz6tt nincsennek
garantalva a funkciok és a biztonsag.

A vertikulalé henger kicseréléséhez ill. az opci-
onalisan kaphat¢ szell6ztetd hengernek (17-es
abra/poz. D, cikk-szam: 34.055.72) a kicserélé-
séhez jarjon a kdvetkezd képpen el: Tavolitsa el
mind a két belsé hatlapu csavart (15-6s abra/
poz. A). A hengert ezen a végén megemelni és a
nyiliranyba kihtzni (16-os abra). Huzza le a tart6t
(17-es abra/poz. A) az elétte hasznalt hengerrdl
és dugja most ra a hasznalando hengerre. Tolja
az uj hengert a nyiliranyban (19-es abra) a meg-
hajtonégyszogre (18-as abra/poz. A) és nyomja
utanna be a tartéba (19-es abra). A henger a két
belsd hatlapu csavarral (18-as abra/poz. A) lesz
ismét odaerdsitve.

1déroél idére kenje be a meghajtonégyszdoget,
azért hogy biztositva legyen a henger kénnyu
cseréje.

7.4 A potalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kdvetkez6 adato-

kat kellene megadni:

®  Akészllék tipusat

® Akészllék cikk-szamat

® Akészilék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatoak.

Pétkéshenger cikk -szam: 34.055.82
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8.Tarolas és szallitas

Tarolas

A készlléket és a készulék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzéférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hdmérséklet 5 °C és 30 °C kdzott van. Az
elektromos készuléket az eredeti csomagolasban
Orizni meg.

Szallitas

° Miel6tt széllitana kapcsolja ki a készliléket és
huzza ki a biztonsagi csatlakozot.

® Haléteznek, akkor szerelje fel a szallitasi
védéberendezéseket.

® Védje a készlléket karok és erds rezgések
elél, amelyek kildndsen a gépjarmlvekben
térténd szallitadsnal Iépnek fel.

© Biztositsa a készlléket elcsuszas és eldblés
ellen.

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A széllitasi kdrok megakadalyozaséahoz a készu-
Iék egy csomagolasban talalhat6. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A készlilék és annak a tartozé-

kai kilénb6zd anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mlanyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készliléket
egy megdfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gyljtéhelyeket, akkor érdeklédjén Utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.
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10. A tolt6késziilék kijelzése

Kijelzési statusz

Piros LED

Zo6ld LED

Jelentés és teend6k

Ki

Pislog

Uzemkészenlét
Ra van kapcsolva a toltékészllék a halozatra és lizemkész, az akku nincs
a toltékészilékben

Be

Ki

Toltés

A toltékészulék a gyorstoltési izemben t6lti az akkut A megfeleld toltési
idék direkt a toltékészuléken talalhatoak.

Utasitas! A fennall6 akkutéltéstol fliggden valamennyire eltérhetnek a va-
16di toltési idok a megadott toltési idOktol.

Ki

Be

Az akku fel van toltve és hasznalatra kész.

Azutan a teljes feltdltésig kimél6 toltésre kapcsol at.

Hagyja ehhez az akkut kérulbelll 15 percel tovabb a toltékésziléken.
Teend6:

Tavolitsa el az akkut a téltékészilékbdl. Valassza le a tolt6készuléket a
halézatrol.

Pislog

Ki

Alkalmazkodo toltés

A tolt6készulék a kiméletes téltési moédban van.

Ennél az akku biztonsagi okokbdl lassabban lesz t6ltve és tobb idére van
szlUkség. Ennek a kdvetkezéek lehetnek az okai:

- Az akku nagyon hosszu ideig nem lett t6ltve.

- Az akkuhémeérséklet nincs az idealis téren belul.

Teend6:

Varja meg amig le nem zarult a téltési folyamat, az akkut ennek ellenére
tovabb lehet télteni.

Pislog

Pislog

Hiba

Nem lehetséges tovabb a tdltési folyamat. Defektes az akku.
Teend6:

Egy defektes akkut nem szabad tébbet t6lteni.

Tavolitsa el az akkut a toltékészulékbdl.

Be

Be

Hémérsékletzavar

Tul forré az akku (példaul direkti napsugarzas) vagy tul hideg (0° C alatt)
Teend6:

Vegye ki az akkut és tarolja 1 napig szobahémérsékletnél (cca. 20° C).

-37-

Anl_GC_SC_36_31_Li_Solo_SPK4.indb 37 29.10.2019

09:46:54



11. Hibakeresési terv

a késhenger

Zavar Lehetséges okok Elharitas
Nem indul a motor | a) meglazulva a belsé csatlako- a) avevlszolgaltatasi mdhely altal
z06k
b) Defektes a bekapcsolasi zar b) a vevészolgaltatasi muhely altal
c) Eldugulva a vertilkulalé gépha- | c) esetleg megvaltoztatni a vertikula-
za 16 mélységét, megtisztitani a
géphazat, azért hogy a késhenger
szabadon tudjon futni
d) nincs bedugva a biztonsagi d) bedugni a biztonsagi csatlakozét
csatlakoz6
e) nincs helyesen bedugva az e) eltavolitani az akkut, Ujbdl bedugni
akku (lasd az 5.).
Alabbhagy a motor- | a) Tul kemény a talaj a) korrigalni a vertikulald mélységet
teljesitmény
b) Eldugulva a vertilkulalé gépha- | b) Megtisztitania géphazat
za
c) Tulerdssen el vannak kopvaa | c) kicserélni a kést
kések
Nem tisztan verti- a) elkopva a kés a) kicserélni a kést
kulalt b) rossz a vertikulalé mélység b) korrigalni a vertikulalé mélységet
Motor fut, nem forog | a) elszakadt az ékszij a) avevészolgaltatasi mihely alta

Figyelem! A motor védelmének érdekében, az egy h6kapcsoléval van felszerelve, mely egy tul-

terhelés esetén lekapcsol és egy rovid lehiilési id6 utan automatikusan bekapcsol!
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2

Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-oregkészulékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszerU értékesitéssel kapcsolatban ¢sszedolgozni. Az 6reg készliléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-39-
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa

Gyorsan kopo részek* Ekszij, henger, akku

Fogyoeszkdz/ fogyorészek™

Hianyzo részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén keérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjuk tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

°  Mukddott mar egyszer a készilék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
o Feltiint Onnek a defekt fellépése elétt valami a késziiléken (tiinet a defekt elétt)?
o Az On véleménye szerint mi a késziilék hibas mikddése (fétiinet)?

irja le ezt a hibas miikodést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjluk tartsa készenlétben az uj készulék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan készilékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla nélkul
kerulnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitménylink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készlléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme alé vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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HR/BIH

Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuée sigurnosne napomene pronaci
éete u prilozenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Pojasnjenje koristenih simbola (vidi sliku 20)

A = Pozor! Prije pustanja u rad procitajte upute za
uporabu

B = Drzite ostale osobe podalje

C = Oprez, ostri zupci, drzati podalje prste i sto-
pala. Izvucite sigurnosni utika¢ prije radova
popravaka, podesavanja i ¢iS¢enja. Zupci se
jos vrte nakon §to se motor iskljuci.

D = Nosite zastitu za sluh i o€i

E = Zajamceni intenzitet buke

F = Pozor! Prije pustanja u rad procitajte upute za
uporabu

G = Koristiti samo one akumulatore koji imaju isto
stanje napunjenosti

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)
. Precka za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje
2. Blokada ukljuéivanja
5. Gornja drSka za guranje
6. Donja dr§ka za guranje
7. Drzag dréke za guranje
8. PodeSavanje dubine
9. Poklopac akumulatora
10. Zaklopka na otvoru za izbacivanje
12. Stezaljke za fiksiranje kabela
13. Vijci za pri¢vrséivanje rukohvata za guranje
14. Vijci za osiguranje rukohvata za guranje

15. Sigurnosni utika¢ (slika 12,13)

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

®  Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

e Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po mogucnosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecéicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

e Akumulatorski kultivator i prozragiva¢ travn-
jaka

® Originalne upute za uporabu

® Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Ovaj uredaj je sa svojom osnovnom opremom
namijenjen za privatno koristenje u kuénim i hobi
vrtovima kao kultivator. S valjkom za kultiviranje
Cupaju se mahovina i korov zajedno s korijenom
iz tla i tlo se pritom rahli. Na taj nacin travnjak
moze bolje preuzimati hranjive tvari a pritom se

i Cisti. Preporu¢ujemo da travnjak kultivirate u
proljece (travanj) i jesen (listopad).

S opcijom dostupnog valjka za prozracivanje (art.
br. 3405572) uredaj se u nekoliko poteza moze
preinaciti u prozragiva¢ travnjaka.

S valjkom za prozracivanje povrsina travnjaka se
procesljava, na taj nac¢in voda moze bolje otje-
cati i olak8ava se preuzimanje kisika. Po potrebi
prozracujte tijekom cijelog razdoblja rasta.
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Kultivatorima za privatne i hobi vrtove smatraju se
uredaji Cija godiSnja uporaba u pravilu ne prelazi
10 sati i koji se pretezno koriste za njegu trave ili
travnatih povrsina, ali ne na javnim povrSinama,
parkovima, sportskim terenima, kao niti na poljop-
rivrednim i Sumskim dobrima.

Pretpostavka za pravilnu uporabu kultivatora je
pridrzavanje prilozenih proizvodacevih uputa za
uporabu. Upute za uporabu sadrze i uvjete rada,
uvjete odrzavanja i popravaka.

Upozorenje! Zbog opasnosti od tjelesnog
ozljedivanja korisnika, kultivator se ne smije koris-
titi kao uredaj za rezanje grana i zivice. Nadalje,
kultivator se ne smije koristiti kao motorni kultiva-
tor za izravnavanije povi$enog tla, kao $to su npr.
krtiénjaci.

Zbog sigurnosnih razloga kultivator se ne smije
koristiti kao pogonski agregat za druge radne ala-
te i komplete alata svake vrste, osim ako to izri¢ito
ne dopusti proizvodac.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Broj okretaja praznog hoda:................... 3100/min
Klasa zastite: ........ccccevirieninieiic e 11l
NapoN: ..o 36Vd.c.
Radna Sirina:......c.coceviveeninieseneceenecee 31cm
Broj nozeva: ........cccocceiiieiinnnn. 8 dvostrukih noz
Korekcija dubine: ..........ccccceerieee -3/3/6/9 mm
Razina zvuénog tlaka LpA: ................... 80,5 dB(A)
Nesigurnost K ..., 3 dB(A)
Intenzitet buke L. ..oooovvviveniienn 95,36 dB(A)
Zajamceni intenzitet buke L"A: .............. 98 dB(A)
Nesigurnost K:......cooviiiiiiiiiiicece, 1,66 dB(A)
Vibracija na pre¢ki maks.: ...........cc.c.... 1,043 m/s?

Nesigurnost K: ... 1,5 m/s?
Vrsta zastite: ....ooveieiiii IPX1
TEZINA: v 10,9 kg
Opasnost!

Buka i vibracije

Vrijednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu
s normama EN ISO 3744, EN ISO 11201, ISO
11094 i EN ISO 20643.

Paznja!

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i punjaca
i smije se koristiti samo s Li-ionskom baterijom
serije Power-X-Change!

Li-lon baterije serije Power-X-Change smiju se
puniti samo s Power-X punjacem.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

Nemojte preopterecivati ureda;.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

Nosite zastitne rukavice.
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Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecéenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

2. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na $aku-ruku u slu¢aju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremenaili se
nepropisno koristi i odrzava.

Oprez!

Ovaj uredaj za vrijeme rada stvara elektromag-
netsko polje. To polje moze u odredenim okolno-
stima ugrozavati aktivne ili pasivne medicinske
implantate. Da bi se smanijila opasnost od nastan-
ka ozbiljnih ili smrtnih ozljeda, preporu¢ujemo da
se osobe s medicinskim implantatima prije rada

s uredajem posavjetuju sa svojim lije¢nikom i
proizvoda¢em medicinskog implantata.

5. Prije pustanja u pogon

Upozorenje!

Uvijek izvucite sigurnosni utika¢ prije nego sto
podesSavate uredaj ili izvodite radove popravaka,
odrzavanja ili ¢i¢enja.

Kultivator je isporu¢en u demontiranom stanju.
Prije uporabe kultivatora morate montirati kom-
pletni rukohvat za guranje.

Postupno slijedite upute za uporabu i orijentiraj-
te se prema slikama tako da si pojednostavite
montazu.

Montaza drzaca rukohvata za guranje

(vidi slike 3 i 4)

Gurnite drzace rukohvata za guranje (sl. 3/poz.
7) u za to predvidene otvore (sl. 3) i pri€vrstite ih
sigurnosnim vijcima (sl. 4/poz. 14)

Montaza donjeg rukohvata za guranje

(vidi sliku 5)

®  Donji rukohvati za guranje (sl. 5/poz. 6) mora-
ju se gurnuti na drzace.

e PriloZenim vijcima (sl. 5/poz. 13) medusobno
pri¢vrstite cijevi.

Korisnik moze u svakom trenutku namijestiti visinu
pre¢ke pomocu 3 odgovarajuée rupe za montazu.
Koristite rupu koja vam odgovara. Pazite na to da

koristite istu rupu s obje strane.

Montaza gornjeg rukohvata za guranje (vidi

slike 6)

® Gornji rukohvat za guranje (sl. 1/poz. 5) nam-
jestite tako da se njegove rupe podudaraju s
rupama donjeg rukohvata.

®  Prilozenim vijcima (sl. 2/poz. 13) pri¢vrstite
medusobno cijevi.

®  Prilozenim drzac¢ima kabela (slika 7a/7b)
pri¢vrstite mrezni kabel na cijevi rukohvata za
guranje tako da se osigura otvaranje i zatva-
ranje poklopca na otvoru za izbacivanje.

Obratite paznju na to da se poklopac na otvoru za
izbacivanje moze lako otvoriti i zatvoriti!

Montaza opcijske koSare za sakupljanje (vidi

slika 8)

Osnovna oprema ovog uredaja ne obuhvaca

kosSaru za sakupljanje. KoSara se moze nabaviti

posebno (art.-br. 3405577).

® Da biste koSaru za sakupljanje mogli objesiti
na kultivator, jednom rukom podignite po-
klopac na otvoru za izbacivanje (poz. 10), a
drugom primite vrecu za sakupljanje za ru¢ku
i objesite je odozgo.

Opasnost!

Da biste objesili koSaru za sakupljanje, motor
mora biti isklju€en, a valjak s noZzevima ne smije
se okretati!

Podesavanje dubine kultiviranja (vidi sliku 9)
Dubina kultiviranja pode$ava se mehanizmom za
podeSavanije koji se nalazi na oba prednja kotaca.
U tu svrhu izvucite vijak za pode$avanje i okrenite
ga ulijevo ili udesno u jedan od poloZzaja 0/1/2/3.

S obje strane mora uvijek biti podeSena ista dubi-
na kultiviranja!

0 = polozaj za voznju/ili prijevoz
1 = dubina kultiviranja 3 mm
2 = dubina kultiviranja 7 mm
3 = dubina kultiviranja 9 mm
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Punjenje akumulatora (slika 10)

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i punjacal

1. lzvadite akumulatorski paket iz uredaja. Pri-
tom pritisnite razdjelnu tipku (sl. 11/poz. C).

2. Usporedite odgovara li napon naveden na
tipskoj plo€ici postojeéem naponu mreze.
Utaknite mrezni utika¢ punjaca (22) u
utiénicu. Zeleno LED svjetlo pocinje treperiti.

3. Umetnite akumulator (21) u punja¢ (22).

4. U odlomku ,Prikaz uredaja za punjenje” naci
Cete tablicu sa zna¢enjima LED prikaza na
uredaju za punjenje.

Za vrijeme punjenja akumulator se moze malo
zagrijati. To je normalno.

Ako punjenje akumulatora ne bi bilo moguce,

provjerite

® imali u uti¢nici napona

® jesu li kontakti na uredaju za punjenje bespri-
jekorni.

Ako punjenje akumulatora jo$ uvijek nije moguce,
e uredaj za punjenje

® iakumulator

posaljite nasoj sluzbi za korisnike.

Da bi akumulator dulje trajao, pobrinite se da ga
pravovremeno punite. To je u svakom sluc¢aju pot-
rebno ako utvrdite da se smanijila snaga uredaja.
Nikad nemojte potpuno isprazniti akumulator. To
dovodi do kvara na akumulatoru!

Prikaz kapaciteta akumulatora (slika 11)
Pritisnite prekidac¢ za prikaz kapaciteta akumula-
tora (poz. A). Prikaz kapaciteta akumulatora (poz.
B) signalizira vam stanje napunjenosti pomocu 3
LED diode.

Sve 3 LED diode svijetle:
Akumulator je potpuno napunjen.

Svijetle 2 LED diode ili 1 LED dioda
Akumulator je dovoljno napunjen.

1 LED dioda treperi:
Akumulator je prazan, napunite ga.

Trepere sve LED diode:

Akumulator je potpuno ispraznjen i neispravan.
Neispravan akumulator vise se ne smije koristiti
niti puniti!
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Montaza akumulatora (slika 12-13)

Otvorite poklopac akumulatora. Pritisnite deblo-
kadu (B) kao sto je prikazano na slici 12 i otklopite
poklopac. Zatim utaknite oba akumulatora kao $to
je prikazano na sl. 13 i gurnite prema naprijed dok
se akumulatori ¢ujno ne uglave.

Napomena!

Koristite samo jednako napunjene akumulatore.
Nemojte kombinirati pune i polupune akumulato-
re. Uvijek punite oba akumulatora istovremeno.
Slabo napunjen akumulator odreduje vrijeme
rada uredaja. Prije rada uvijek se moraju isprazniti
oba akumulatora.

6. Rukovanje

Oprez!

Kultivator je opremljen sigurnosnom sklopkom
koja onemogucava neovlastenu uporabu. Nepos-
redno prije pustanja kultivatora u rad umetnite
sigurnosni utika¢ (sl. 13/poz. 15) i prilikom svakog
prekida ili prestanka s radom istu uklonite.

Da biste sprijec€ili nezeljeno ukljucivanje kultiva-
tora, drska za vodenje (sl. 14/poz. 5) ima blokadu
ukljucivanija (sl. 14/ poz. 2) koja se mora pritisnuti
prije nego se pritisne poluga za ukljucivanje (sl.
14/ poz. 1). Vrijeme pokretanja uredaja moze
iznositi nekoliko sekundi. Pustite li polugu za
ukljucivanije, kultivator ¢e se iskljuciti. Ponovite
ovaj postupak nekoliko puta kako biste bili sigurni
da uredaj pravilno funkcionira. Uvijek izvucite
sigurnosni utika¢ prije podeSavanja uredaja

ili izvodenja radova popravaka, odrzavanja ili
Cisc¢enja. Provjerite okrece li se valjak s nozevima.

Opasnost!

Nikad ne otvarajte poklopac za izbacivanje dok
motor jo$ radi. Rotirajudi valjak s nozevima moze
uzrokovati ozljede. Uvijek pazljivo pri¢vrstite po-
klopac otvora za izbacivanje. On se zbog vla¢ne
opruge vraca u polozaj ,zatvoreno“! Izmedu
kucista i korisnika uvijek treba odrzavati sigurnos-
ni razmak koji je odreden prec¢kom za vodenije.
Poseban oprez potreban je kod rada i promjena
smjera voznje na strminama i kosinama. Pripazi-
te na stabilnost, nosite cipele s potplatima koje
dobro prianjaju i ne klizu se te duge hlace. Uvijek
radite popre¢no na kosinu. Zbog sigurnosnih raz-
loga ovim uredajem ne smiju se kultivirati kosine
vece od 15 stupnjeva.

Zbog opasnosti od spoticanja posebno budite
oprezni kad izvodite kretnje stroja unatrag ili kad
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ga vucete!

Napomene za pravilan rad
Kod rada preporu¢ujemo nacin preklapanja.

Na kucistu se nalaze dvije oznake (sl. 2/poz. A)
koje odgovaraju Sirini kultivatora odnosno valjka
za prozracivanje.

Za postizanje lijepog izgleda vodite kultivator $to
ravnijim linijjama. Pritom bi se staze trebale pre-
klapati za nekoliko centimetara, tako da ne ostanu
pruge.

Ako koristite opcionalnu vre¢u za sakupljanje,
morate je odmabh isprazniti primijetite li ostatke
trave na tlu tijekom kultiviranja.

Opasnost! Prije skidanja koSare za sakupljan-
je iskljucite motor i pricekajte da se valjak s
nozZevima zaustavi!

Za skidanje sabirne vre¢e jednom rukom podig-
nite poklopac na otvoru za izbacivanje, a drugom
skinite vrecu za sakupljanje!

Koliko €esto treba obradivati travnjak ovisi uglav-
nom o brzini rasta trave i tvrdodi tla. Odrzavajte
Cistocu donje strane kucista kultivatora i obvezno
uklonite naslage zemlje i trave. Naslage oteZavaju
postupak pokretanja i umanjuju kvalitetu kul-
tiviranja. Stazu rezanja potrebno je postaviti
popre¢no na kosinu. Kad obavljate bilo kakvu
kontrolu valjka s noZevima, iskljucite motor.

Opasnost!

Valjak s nozevima okrece se jo$ nekoliko se-
kundi nakon isklju¢ivanja motora. Nikada ne
pokuSavajte zaustaviti valjak s noZzevima. Ako
tijekom rada valjak s noZzevima udari o predmet,
iskljucite kultivator i pricekajte da se valjak u
potpunosti umiri. Zatim provjerite stanje valjka s
nozevima. Ako je oteéen, treba ga zamijeniti (vidi
7.3).

Napomene za pravilno prozraéivanje pomocu
opcionalnog valjka za prozraéivanje.

Nacin rada tijekom prozracivanja jednak je radu s
kultivatorom.

Imajte na umu gore spomenute napomene za rad
i sigurnost.

7. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!

Uvijek izvucite sigurnosni utika¢ prije
podeSavanja uredaja ili izvodenja radova popra-
vaka, odrzavanja ili ¢iS¢enja. Provjerite okrece li
se valjak s nozevima.

7.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kucite
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
necistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

e Preporu¢ujemo da o istite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

® Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za €iScenje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektriéni uredaj povecava rizik
od elektricnog udara.

® Naslage trave na zastitnom poklopcu uklonite
Cetkom.

7.2 Odrzavanje

e |IstroSen ili oSteéen valjak s nozevima treba
zamijeniti ovlasteni struénjak (vidi adresu na
jamstvenom listu).

® Pobrinite se da svi pri¢vrsni elementi (vijci,
matice itd.) budu uvijek évrsto pritegnuti tako
da sigurno mozete raditi s kultivatorom.

e Uredaj skladistite u suhoj prostoriji.

®  Zadug zivotni vijek trebali biste sve pri¢vrsne
elemente kao i kotaCe i osovine odistiti i zatim
nauljiti.

® Redovita njega kultivatora osigurava ne samo
njegov dug vijek trajanja i u€inkovitost, nego
pridonosi pazljivom i jednostavnom kultiviran-
ju vaseg travnjaka.

® Na kraju sezone provedite opc¢u kontrolu kulti-
vatora i uklonite sve nakupljene ostatke. Prije
svakog pocetka sezone obvezno provjerite
stanje kultivatora. Za popravke se obratite
nasoj servisnoj sluzbi (vidi adresu na jamst-
venom listu).
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7.3 Zamjena valjka (vidi slike 15-19)
Obavezno stavite zastitne rukavice!

Koristite samo originalne valjke jer bi se u sup-
rothnom moglo u odredenim okolnostima ugroziti
funkcioniranje i sigurnost rada strojem.

Za zamjenu valjka kultivatora odnosno opcional-
nog valjka za prozracivanje (sl. 17/poz. D, art. br.
34.055.72) postupite na sljedeci nagin: Uklonite
oba vijka s unutarnjim Sesterokutom (sl. 15/poz.
A). Podignite valjak na tom kraju i izvucite ga pre-
ma van u smjeru strelice (sl. 16). Skinite drzac (sl.
17/poz. A) s prethodno koristenog valjka i natak-
nite ga na valjak koji ¢ete Kkoristiti. Ugurajte novi
valjak u smjeru strelice (sl. 19) na pogonsku pra-
vokutnu osovinu (sl. 18/poz. A) i zatim ga pritisnite
u drzag (sl. 19). Valjak ponovno pri¢vrstite dvama
vijcima s unutarnjim Sesterokutom (sl. 18/poz. A).
Povremeno podmazite pogonsku pravokutnu oso-
vinu kako biste osigurali lako mijenjanje valjaka.

7.4 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedeée podatke:

e Tip uredaja

o Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

Rezervni valjak s nozevima, art. br.: 34.055.82

8. Skladistenje i transport

Cuvanje

Cuvaijte uredaj i njegov pribor na tamnom i suhom
mjestu bez moguénosti smrzavanja kao i na djeci
nepristupaénom mjestu. Optimalna temperatura
skladistenja je izmedu 5 °C i 30 °C. Uredaj Cuvajte
u originalnoj ambalazi.

Transport

® Iskljucite uredaj i izvucite sigurnosni utika¢
prije nego Sto ga transportirate.

® Ako je potrebno, stavite zastitne naprave za
transport.

o ZaStitite uredaj od Stete i jakih vibracija koje
mogu nastati tijekom transporta u vozilima.

®  Osigurajte uredaj od klizanja i prevrtanja.

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuc¢no smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajuéem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljalite nalazi, raspitajte se u svojoj
op¢éinskoj upravi.
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10. Pokaziva¢ punjaca

Stanje prikaza
Crveno Zeleno Znacenje i postupak
LED LED
svjetlo svjetlo

Isklju¢eno | Treperi Spremnost za rad
Punjag je priklju¢en na mrezu i spreman za rad, akumulator nije u punjacu

Ukljuéeno |Isklju¢eno |Punjenje
Punja¢ puni akumulator u rezimu brzog punjenja. Odgovarajuce vrijeme
punjenja pronaci ¢ete na punjacu.
Napomena! Stvarna vremena punjenja mogu se razlikovati od prikazanih
ovisno o akumulatoru koji se puni.

Isklju¢eno | Ukljuéeno | Akumulator je napunjen i spreman za uporabu.
Zatim se prebacuje na zastitno punjenje tako dugo dok se ne napuni u
cijelosti.
Pritom ostavite akumulator u punjacu otprilike 15 minuta dulje.
Postupak:
Izvadite akumulator iz punjaca. Iskljucite punja¢ iz mreze.

Treperi Iskljuéeno | Prilagodeno punjenje
Punjag se nalazi u modusu zastitnog punjenja.
Pritom se akumulator iz sigurnosnih razloga puni sporije, $to traje dulje
vrijeme. Uzroci mogu biti sljededi:
- Akumulator se nije punio jako dugo vremena.
- Temperatura akumulatora ne nalazi se u idealnom podrucju.
Postupak:
Pri¢ekajte da se zavrSi postupak punjenja, akumulator se unato¢ tomu
moze dalje puniti.

Treperi Treperi GreSka
Punjenje nije viSe mogucée. Akumulator je neispravan.
Postupak:
Neispravni akumulator viSe se ne smije puniti.
Izvadite akumulator iz punjaca.

Ukljuéeno | Ukljuéeno | Temperaturna smetnja
Akumulator je previSe vru¢ (npr. izravno suncevo zracenje) ili prehladan
(ispod 0 °C).
Postupak:
Izvadite akumulator i Guvajte ga 1 dan na sobnoj temperaturi (oko 20 °C).
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HR/BIH

11. Plan trazenja greSaka

valjak ne okrece

Smetnja Moguéi uzrok Uklanjanje
Motor ne radi. a) Olabavljeni unutarnji a) Kvar uklanja servisna radionica
prikljucci
b) Kvar na blokadi uklju¢ivanja b) Kvar uklanja servisna radionica
c) Zacepljeno kuciste kultivatora | ¢) Eventualno promijeniti dubinu kulti-
viranja; ocistiti kuciste tako da
se valjak s nozem slobodno okrec¢e
d) Nije utaknuti sigurnosni d) Utaknuti sigurnosnu uti¢nicu (v. 6.)
utikac
e) Akumulator je nepravilno e) Ukloniti akumulator te staviti novi (v.
umetnut 5.)
Slabi snaga motora | a) Pretvrdo tlo a) Korigirajte dubinu kultiviranja
b) Zacepljeno kuciste b) Ocistite kuciste
c) Jako istroSen noz c) Zamijenite noz
Lose kultivirano a) NozjeistroSen a) Zamijenite noz
b) Pogresna dubina kultiviranja b) Korigirajte dubinu kultiviranja
Motor radi, ali se a) Ispucan zupcasti remen a) Kvar uklanja servisna radionica

Paznja! Motor je u svrhu zastite opremljen termi¢kom sklopkom koja kod preopterecenja
iskljucuje uredaj i nakon kratke faze hladenja automatski ga ponovno ukljucuje!
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2

Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroseni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj mozZe se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljiedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi* Klinasti remen, valjak, akumulator

Potro$ni materijal/ potro$ni dijelovi*

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?

o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢éemo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potrosace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na VaSe zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju€ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke gredke, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtni¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti raun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske ploc€ice, isklju¢eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah éemo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaca. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuéa sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buducée koriséenje.

Objasnjenje simbola koji se koriste (vidi sliku

20)

A = Paznja! Pre pustanja u rad procitajte i
pridrzavajte se uputstva za rukovanje

B = Drzite ostale osobe podalje od mesta rada

C = Oprez, ostri zupci, drzati podalje prste i sto-
pala. Izvucite sigurnosni utika€ pre  vrSenja
popravki, podeSavanja i ¢iS¢enja. Zupci se jos
vrte nakon $to se motor iskljuci

D = Nosite zastitu za usi i oCi

E = Garantovani intenzitet buke

F = Paznja! Pre pustanja u rad procitajte i
pridrzavajte se uputstva za rukovanje

G = Koristiti samo one akumulatore koji imaju isto
stanje napunjenosti

2. Opis uredaja i sadrzina isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)
Pre¢aga za ukljuc¢ivanje/iskljuc¢ivanje
2. Blokada uklju¢ivanja
5. Gornja drSka za guranje
6. Donja dr8ka za guranje
7. Drzag dréke za guranje
8. PodeSavanje dubine
9. Poklopac akumulatora
10. Poklopac otvora za izbacivanje

12. Stezaljke za pri¢vrséivanje kabla

13. Zavrtnji za pri¢vrsc¢enje rucke za guranje
14. Zavrtnji za osiguranje rucke za guranje
15. Sigurnosni utikac (slika 12, 13)

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predodite i vazecu potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

® Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite uredaj.

® Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.

e PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih osteéenja.

® Po mogucénosti sauvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu deéje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

e Akumulatorski kultivator i aerator za travu
® Originalna uputstva za upotrebu
e Bezbednosne napomene

3. Namensko koriséenje

Ovaj uredaj sa svojom osnovnom opremom je
podesan za privatno koris¢enje u kuc¢nim i hobi
bastama. Pomocu valjka za kultiviranje ¢upa se
mahovina i korov zajedno s korenom iz tla, a ono
se pri tome razrahljuje. Na taj nacin travnjak moze
bolje preuzeti hranjive supstance, a pri tom se

i Cisti. Preporu¢amo kultiviranje trave u prolece
(april) i jesen (oktobar).

Opciono se uredaj pomocu dostupnog valjka ae-
ratora (art. br. 3405572) moze u nekoliko zahvata
prepraviti u aerator travnjaka.

Pomodu valjka aeratora povrsina travnjaka se
proc¢esljava, na taj na¢in voda moze bolje da oti¢e
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i olakSava se preuzimanije kiseonika. Po potrebi
vrSite aeraciju tokom celog perioda rasta.

Kultivatorima za privatne i hobi baste smatraju se
uredaji Cija godisnja upotreba u pravilu ne prelazi
10 ¢asova i koji se uglavnom Koriste za negu trave
ili travnjaka, ali ne na javnim povrsinama, parkovi-
ma, sportskim terenima, kao ni na poljoprivrednim
i Sumskim dobrima.

Pretpostavka za pravilnu upotrebu kultivatora

za travu je postovanje prilozenih proizvodacevih
uputstava za upotrebu. Uputstva za upotrebu
sadrze i uslove rada, uslove odrzavanja i poprav-
ki.

Upozorenje! Zbog opasnosti od fizi€kih povreda
korisnika, kultivator se ne sme koristiti kao uredaj
za rezanje granja i zivice. Nadalje, kultivator se ne
sme koristiti kao motorni kultivator za izravnavanje
poviSenog tla, kao Sto su npr. krti¢njaci.

1z bezbednosnih razloga kultivator se ne sme ko-
ristiti kao pogonski agregat za druge radne alate i
komplete alata svake vrste, osim ako proizvodaé
to izri¢ito ne dozvoli.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za kori§¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sliénim delatnostima.

4. Tehnicki podaci

Broj obrtaja praznog hoda:..................... 3100/min
Klasa zastite:.........ccovrviriiiiniec e 11l
NapON: ..o 36Vd.c
Radna Sirina:........ccoooveiieiiieiieee e 31cm
Broj nozeva: .........ccocceeiiens 8 dvostrukih nozeva
Korekcija dubine: ..........ccccceerieee -3/3/6/9 mm
Nivo zvuénog pritiska LPA: .................... 80,5 dB(A)
Nesigurnost K:......ooocveiiiiiieiicceee, 3 dB(A)
Intenzitet buke L ,:...ovveveiieiinne 95,36 dB(A)
Zagarantovani intenzitet buke L, ......... 98 dB(A)
Nesigurnost K:......oooovviciiiiiiiiiice, 1,66 dB(A)

Vibracije na pre¢agi maks. ....1,043 m/s?

Nesigurnost K:..... 1,5 m/s?
Vrsta zastite: ....ooveieiiiii e IPX1
L L=Y41 = R 10,9 kg
Opasnost!

Buka i vibracije

Vrednosti buke i vibracija utvrdene su prema
normama EN ISO 3744, EN ISO 11201, ISO
11094 i EN ISO 20643.

Paznja!

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i punjaca
i sme se da koristi samo s Li-jonskom baterijom
serije Power-X-Change!

Li-jonska baterija serije Power-X-Change sme se
puniti samo pomocu Power-X punjaca.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-

mum!
Koristite samo besprekorne uredaje.

® Redovno odrzavajte i Cistite ureda;j.

® Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

® Ne preopterecujte uredaj.

® Prema potrebi poSaljite uredaj na kontrolu.

®  Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

* Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektricnog alata:

1. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuca zastita za sluh.

2. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
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posledica vibracija na Saku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

Oprez!

Ovaj uredaj stvara za vreme rada elektroma-
gnetsko polje. To polje moze pod odredenim
okolnostima ugroziti aktivne ili pasivne medicins-
ke implantate. Da bi se smanjila opasnost od
ozbiljnih ili smrtnih povreda, preporu¢amo da lica
sa medicinskim implantatima pre rada masinom
konsultuju svog lekara ili proizvodac¢a medicins-
kog implantata.

5. Pre pustanja u pogon

Upozorenje!

Uvek izvucite sigurnosni utika€ pre nego $to cete
podesavati uredaj ili vrSiti popravke, odrzavanje
ili Ciscenje.

Kultivator je isporu¢en u demontiranom stanju.
Pre upotrebe kultivatora morate da montirate
kompletnu ru¢ku za guranje.

Postepeno sledite uputstva za upotrebu i
orijentiSite se prema slikama radi jednostavnije
montaze.

Montaza drzaca rucke za guranje (vidi slike
3i4)

Gurnite drzace rucke za guranje (sl. 3/poz. 7) u za
to predvidene otvore (sl. 3) i pri¢vrstite ih sigur-
nosnim zavrtnjima (sl. 4/poz. 14

Montaza donje ru¢ke za guranje (vidi sliku 5)

® Donje ru¢ke za guranje (sl. 5/poz. 6) moraju
da se gurnu na drzace.

®  Pomocu prilozenih zavrtanja (sl. 5/poz. 13)
pri€vrstite cevi.

Korisnik moze u svakom trenutku da prilagodi vi-
sinu pre¢ke pomocdu 3 rupe za montazu. Koristite
rupu koja vam odgovara. Pazite na to da koristite
istu rupu na obe strane.

Montaza gornje ru¢ke za guranje (vidi slike 6)

® Gornju ruc¢ku za guranje (sl. 1/poz. 5) posta-
vite tako da se rupe gornje ru¢ke podudaraju
sa rupama donje.

®  Pomocu prilozenih zavrtanja (sl. 2/poz. 13)
medusobno pri¢vrstite cevi.

®  Prilozenim drzac¢ima kabla (slika 7a/7b)
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pricvrstite mrezni kabel na cevi ru¢ke za gu-
ranje tako da se obezbedi otvaranje i zatva-
ranje poklopca na otvoru za izbacivanje.

Obratite paznju na to da poklopac na otvoru za
izbacivanje moze da se lako otvori i zatvori!

Montaza opcione korpe za sakupljanje (vidi

slika 8)

Osnovna oprema uredaja ne obuhvata korpu za

sakupljanje. KoSara je dostupna posebno (art.-br.

3405577).

¢ Da biste korpu za sakupljanje mogli okaciti na
kultivator, jednom rukom podignite poklopac
na otvoru za izbacivanje (poz. 10), a drugom
uhvatite kesu za ru¢ku i okacite je odozgo.

Opasnost!

Da biste okadili korpu za sakupljanje motor treba
da bude isklju¢en, a valjak s nozevima ne sme da
se obrce!

Podesavanje dubine kultivisanja (vidi sliku 9)
Dubina kultivisanja podeSava se mehanizmom

za podesSavanje koji se nalazi na oba prednja
to€ka. U tu svrhu izvucite zavrtanj za podeSavanje
i obrnite ga ulevo ili udesno u jedan od polozaja
0/1/2/3.

Sa obe strane mora uvek biti podesena ista dubi-
na kultivisanja!

0 = polozaj za voznju/ili prevoz
1 = dubina kultivisanja 3 mm
2 = dubina kultivisanja 7 mm
3 = dubina kultivisanja 9 mm

Punjenje akumulatora (slika 10)

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i punjac¢a!

1. lzvadite akumulator iz uredaja. Za to pritisnite
taster za fiksiranje (sl. 11/poz. C).

2. Uporedite da li napon naveden na tabeli s
oznakom tipa odgovara postoje¢em naponu
strujne mreze. Utaknite mrezni utika¢ uredaja
za punjenje (22) u uti¢nicu. Zelena LE dioda
pocne da treperi.

3. Umetnite akumulator (21) u uredaj za punjen-
je (22).

Pod tackom ,,Prikaz uredaja za punjenje” naci
Cete tabelu sa znacenjem LED prikaza na
uredaju za punjenje.

Za vreme punjenja akumulator moze malo da se
zagreje. To je normalno.
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Ako punjenje akumulatora ne bi bilo moguc¢e, mo-
limo da proverite,

® imali u uti¢nici napona

® dali su kontakti za punjenje besprekorni.

Ako punjenje akumulatora jo$ uvek nije moguce,
molimo Vas da,

e uredaj za punjenje

® iakumulator

posaljete nasem servisu.

U interesu duzeg veka trajanja akumulatora po-
brinite se za pravodobno ponovno punjenje. To
je u svakom slucaju potrebno dok primetiteda se
smanijila snaga uredaja. Nemojte u potpunosti
isprazniti akumulator. To ¢e dovesti do njegovog
kvara!

Indikator kapaciteta akumulatora (slika 11)
Pritisnite prekidac¢ za prikaz kapaciteta akumu-
latora (poz. A). Prikaz (poz. B) vam signalizuje
stanje napunjenosti baterije pomodu

3 LE diode.

Svetle sve 3 LE diode:
Akumulator je potpuno napunjen.

Svetle 2 LE diode ili 1 LE dioda:
Akumulator je dovoljno napunjen.

Treperi 1 LE dioda:
Akumulator je prazan, napunite ga.

Zmirkaju sve LE diode:

Akumulator je do kraja ispraznjen i neispravan.
Neispravan akumulator vise ne sme da se ni ko-
risti niti puni!

Montaza akumulatora (slika 12/13)

Otvorite poklopac akumulatora. Pritisnite deblo-
kadu (B) kao $to je prikazano na slici 12 i otklopite
poklopac. Zatim utaknite oba akumulatora kao to
je prikazano na sl. 13 i gurnite prema napred dok
se akumulatori ¢ujno ne utvrde.

Napomena!

Koristite samo jednako napunjene akumulatore.
Nemojte kombinirati pune i polupune akumulato-
re. Uvek punite oba akumulatora istovremeno.
Slabo napunjen akumulator odreduje vreme rada
uredaja. Pre rada se uvek moraju oba akumulato-
ra da isprazne.

6. Rukovanje

Oprez!

Kultivator je opremljen sigurnosnim prekidacem
koja onemogucava neovlaséenu upotrebu. Ne-
posredno pre pustanja kultivatora u rad umetnite
sigurnosni utika¢ (sl. 13/poz. 15) i prilikom svakog
prekida ili prestanka s radom uklonite utikac.

Da biste sprecili nezeljeno uklju€ivanje kultivato-
ra, dréka za vodenje (sl. 14/poz. 5) ima blokadu
ukljuéenja (slika 14/poz. 2) koju morate pritisnuti
pre nego $to pritisnete polugu za ukljucivanje
(sl. 14/poz. 1). Vreme pokretanja uredaja moze
iznositi nekoliko sekundi. Ako pustite polugu za
ukljucivanije, kultivator ¢e se iskljuciti. Provedite
ovaj postupak nekoliko puta kako biste se uverili
u pravilan rad uredaja. Uvek izvucite sigurnosni
utika€ pre nego Sto cete podesavati uredaj ili vrsiti
popravke, odrzavanje ili ¢iS¢enje. Proverite da li
se okrece valjak s nozevima.

Opasnost!

Nikad ne otvarajte poklopac na otvoru za izba-
civanje ako motor jos radi. Rotirajuci valjak s
nozevima moze prouzro€iti povrede. Uvek paZzljivo
pricvrstite poklopac otvora za izbacivanje. On se
zbog vuéne opruge vraca u polozaj ,zatvoreno®!
Izmedu kucista i korisnika uvek drzite bezbednos-
ni razmak koji je odreden pre€agom za vodenje.
Poseban oprez potreban je kod rada i promena
smera voznje na strminama i kosinama. Pripazite
na stabilnost, nosite cipele sa donovima koji do-
bro prianjaju i ne klizu se kao i duge pantalone.
Uvek radite popre¢no na kosinu. Iz bezbednosnih
razloga ovim uredajem ne smete kultivirati kosine
vece od 15 stepeni.

Zbog opasnosti od spoticanja potreban je po-
seban oprez za vreme izvodenja kretnji masine
unazad ili kad je vucete!

Napomene za pravilan rad
Kod rada preporu¢amo preklapanje.

Na kucistu se nalaze dve oznake (sl. 2/poz. A)
koje odgovaraju Sirini kultivatora odnosno valjku
aeratora.

Za postizanje lepog izgleda vodite masinu Sto
ravnijim linijjama. Pri tome bi se staze trebale pre-
klapati za nekoliko santimetara, tako da ne ostanu
pruge.

Ako Koristite opciju kese za sakupljanje, morate je
odmah isprazniti kad primetite ostatke trave natlu
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za vreme kultiviranja.

Opasnost! Pre skidanja kese za sakupljanje
trave iskljuéite motor i sacekajte da se valjak
S hozevima zaustavi!

Za skidanje kese jednom rukom podignite poklo-
pac na otvoru za izbacivanje, a drugom skinite
kesul!

UcZestanost obradivanja travnjaka uglavnom za-
visi od brzine rasta trave i tvrdoce tla. Odrzavajte
Cistocu donje strane kucista kultivatora i oba-
vezno uklonite naslage zemlje i trave. Naslage
otezavaju postupak pokretanja i umanjuju kvalitet
kultiviranja. Stazu rezanja potrebno je postaviti
popre¢no na kosinu. Kad obavljate bilo kakvu
kontrolu valjka s noZevima, iskljucite motor.

Opasnost!

Valjak s noZevima obrce se jo$ nekoliko se-

kundi nakon isklju¢ivanja motora. Nikada ne
pokuSavajte da zaustavite valjak s nozevima. Ako
za vreme rada valjak s nozevima udari o predmet,
iskljucite kultivator i sacekajte da se valjak potpu-
no umiri. Zatim proverite stanje valjka s noZzevima.
Ako je oStecen, morate ga zameniti (vidi 7.3).

Napomene za pravilno provetravanje pomocu
opcionog valjka aeratora.

Nacin rada tokom provetravanja jednak je radu s
kultivatorom.

Imajte na umu prethodno pomenute napomene
za rad i bezbednost.

7. Ciséenje, odrzavanje i poruéivanje
rezervnih delova

Opasnost!

Uvek izvucite sigurnosni utika¢ pre nego $to cete
podesavati uredaj ili vrSiti popravke, odrzavanje
ili ¢iS¢enje. Proverite da li se okrece valjak s
nozevima.

7.1 Ciséenje

® Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje o€istite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

® Preporu¢amo da uredaj oCistite odmah nakon
svakog korisc¢enja.

® Uredaj redovno Cistite vlaznom krpomi s

malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ¢iS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢nog udara.

® Naslage trave na zastitnom poklopcu uklonite
Cetkom.

7.2 Odrzavanje

e Zamenu istroSenog ili oste¢enog valjka s
nozevima prepustite ovlaS¢enom struénjaku
(vidi adresu na garantnom listu).

© Pobrinite se da svi privrsni elementi (zavrtnji,
navrtke itd.) budu uvek ¢vrsto pritegnuti tako
da se omoguci bezbedan rad s kultivatorom.

® Uredaj Cuvajte u suvoj prostoriji.

® Zadug Zivotni vek treba odistiti i zatim nauljiti
sve pri¢vrsne elemente kao i to¢kove i 0so-
vine.

® Redovita nega kultivatora osigurava ne samo
njegov dug vek trajanja i efikasnost, nego pri-
donosi pazljivom i jednostavnom kultiviranju
Vaseg travnjaka.

® Na kraju sezone provedite opstu kontrolu kul-
tivatora i uklonite sve nakupljene ostatke. Pre
svakog pocetka sezone obavezno proverite
stanje kultivatora. Za popravke se obratite
nasem servisu (vidi adresu na garantnom
listu).

7.3 Zamena valjka (vidi slike 15-19)
Obavezno nosite rukavice!

Koristite samo originalni valjak jer u protivnom,
pod odredenim uslovima, viSe ne moze da se
garantuje pravilno funkcionisanje i radna bez-
bednost.

Za izmenu valjka kultivatora odnosno opcio-
nalnog valjka aeratora (sl. 17/poz. D, art.-br.:
34.055.72) postupite na sledeci nacin: Uklonite
oba zavrtnja sa unutarnjim Sestouglom (sl. 15/
poz. A). Podignite valjak na tom kraju i izvucite ga
van u smeru strelice (sl. 16). Skinite drzac (sl. 17/
poz. A) prethodno koris¢enog valjka i nataknite ga
na valjak koji ¢ete koristiti. Ugurajte novi valjak u
smeru strelice (sl. 19) na pogonsku pravougaonu
osovinu (sl. 18/poz. A) i zatim ga pritisnite u drza¢
(sl. 19). Valjak ponovno pri¢vrstite dvama zavrtniji-
ma s unutarnjim Sestouglom (sl. 18/poz. A).
Povremeno podmazite pogonsku pravougaonu
osovinu kako biste osigurali laku zamenu valjka.
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7.4 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

o Tip uredaja

o Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

Rezervni valjak s nozevima, br. art.: 34.055.82

8. Cuvanje i transport

Cuvanje

Uredaj i njegov pribor uvajte na tamnom i suvom
mestu bez mogucnosti smrzavanja kao i na mestu
koje je za decu nepristupacno. Optimalna tempe-
ratura skladiStenja je izmedu 5 °C i 30 °C. Uredaj
Suvajte u originalnoj ambalazi.

Transport

® Iskljucite uredaj i izvucite sigurnosni utika¢
pre nego $to Cete ga transportovati.

® Ako postoje, stavite zastitne naprave za
transport.

o ZaStitite uredaj od oStecenja i jakih vibracija
koje narocito nastaju za vreme transporta u
vozilima.

® Obezbedite uredaj od klizanja i prevrtanja.

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajucem
sabirali$tu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.
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10. Pokaziva¢ punjaca

Stanje prikaza Znagenie i tupak
Crveno Zeleno nacenje 1 postupa

LED svetlo | LED svetlo

Skljuéeno | Trepti Spremnost za rad
Punjag je priklju¢en na mrezu i spreman za rad, akumulator nije u punjacu

Ukljuéen Iskljuéeno | Punjenje
Punja¢ puni akumulator u rezimu brzog punjenja. Odgovarajuée vreme
punjenja pronadi ¢ete na punjacu.
Napomena! Stvarna vremena punjenja mogu da se razlikuju od prikazanih
zavisno od akumulatora koji se puni.

Isklju¢eno | Ukljucen Akumulator je napunjen i spreman za upotrebu.
Zatim se prebacuje na zastitno punjenje tako dugo dok se potpuno ne
napuni.
Pri tome ostavite akumulator u punjacu cirka 15 minuta duze.
Postupak:
Izvadite akumulator iz punjaca. Iskljucite punja¢ iz mreze.

Trepti Iskljuéeno | Prilagodeno punjenje
Punjag se nalazi u rezimu zastitnog punjenja.
Pri tome se akumulator iz bezbednosnih razloga puni sporije i za to treba
vise vremena. Uzroci tomu mogu da budu sledeci:
- Akumulator nije punjen veoma dugo.
- Temperatura akumulatora nije u idealnom podrucju.
Postupak:
Sacekajte da se okonca postupak punjenja; akumulator moze uprkos
tomu nastaviti da se puni.

Trepti Trepti GreSka
Punjenije vise nije moguc¢e. Akumulator je neispravan.
Postupak:
Neispravan akumulator ne sme viSe da se puni.
Izvadite akumulator iz punjaca.

Ukljuéen Ukljuéen Temperaturna smetnja
Akumulator je prevru¢ (npr. direktna izlozenost suncu) ili prehladan (ispod
0°C)
Postupak:
Izvadite akumulator i Guvajte ga 1 dan na sobnoj temperaturi (cirka 20 °C).
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11. Plan trazenja greSaka

valjak ne obrée

Smetnja Mogu¢ uzrok Uklanjanje problema
Motor ne pali a) Labavi unutarniji prikljucci a) Kvar uklanja servisna radionica.
b) Kvar na blokadi uklju¢ivanja b  Kvar uklanja servisna radionica.
c) Zacepljeno kuciste kultivatora | ¢) Eventualno promeniti dubinu kultivi-
ranja; oCistiti kuciSte tako da
se valjak s nozem slobodno obrce.
d) Nije utaknuti sigurnosni d) Utaknuti sigurnosni utika¢ (v. 6.)
utikac
e) Akumulator je nepravilno uta- | e) Ukloniti akumulator, te utaknuti novi
knut (v.5.)
Slabi snaga motora | a) Pretvrdo tlo a) Korigujte dubinu kultiviranja.
b) Zacepljeno kuciste kultivatora | b) Ocistite kuciste.
c) Jako istroSen noz c) Zamenite noz.
LosSe kultivirano a) stroSen noz a) Zamenite noz.
b) Pogresna dubina kultiviranja b) Korigujte dubinu kultiviranja.
Motor radi, ali se a) Ispucan zupcasti kai$ a) Kvar uklanja servisna radioni-

ca.

Paznja! U svrhu zastite motor ima termicki prekidac koji u slucaju preoptereéenja iskljucuje
uredaj i nakon kratke faze hladenja automatski ga ponovo ukljucuje!

-60-

Anl_GC_SC_36_31_Li_Solo_SPK4.indb 60

29.10.2019 09:46:56




M‘

Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje viasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimi¢no Stampanije ili umnoZzavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte moZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuc¢ih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuéi delovi* Klinasti kai$, valjak, akumulator

Potro$ni materijal/ potro$ni delovi*

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?

e Dali ste uogili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potrosace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne zZele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nada garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koiji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji neée realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
kori§¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZzen identiénom opterecenju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepoStovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u ureda;j
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. ostecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobic¢ajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod koriS¢éenja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da
drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka moguc¢nosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Pfislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecénostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za néasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Vysvétleni pouzitych symboli (viz obr. 20)

A = Pozor! Pfed uvedenim do provozu si prectéte
navod k obsluze.

B = Jiné osoby udrzujte mimo dosah stroje.

C = Pozor, ostré hroty, drzte prsty a nohy mimo
dosah stroje. Pfed udrzbarskymi, nasta-
vovacimi a Cisticimi pracemi vytahnéte
bezpeénostni zastréku. Hroty dobihaji jesté
po vypnuti motoru.

D = Noste ochranu sluchu a zraku.

E = Zaru€ena hladina akustického vykonu

F = Pozor! Pfed uvedenim do provozu si prectéte
névod k obsluze.

G = Pouzivejte pouze akumulatory se stejnym
stavem nabiti.

2. Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1/2)
Rukojet za-/vypinace
Blokovani zapnuti

Horni vodici rukojet
Spodni vodici rukojet
Drzak rukojeti

Hloubkové nastaveni

Kryt akumulatoru

©CoNoaNd =

10. Vyhazovaci klapka

12. Svorky pro upevnéni kabelu

13. Upevnovaci Srouby rukojeti

14. Pojistné Srouby rukojeti

15. Bezpecnostni zastr¢ka (obr. 12,13)

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dilCi se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnli po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

® Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

e Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky upliny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluenstvi, zda neby-
ly pfi prepravé poskozeny.

e Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.

Nebezpeéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

®  Akumulatorovy vertikutator a provzdusriovac
travniku

®  Originalni navod k obsluze

® Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Pristroj je ve svém zakladnim provedeni vhodny
pro soukromé pouzivani na zahradach u domu a
chat. Vertikutacnim valcem je ze zemé vytrhavan
mech a plevel v€etné kofink{l a plida je kypfena.
Tim mlze travnik Iépe pfijimat Ziviny a je vygistén.
Doporucujeme vertikutovat travnik na jare (du-
ben) a na podzim (fijen).

S provzdu$iiovacim valcem (€. art. 3405572),
ktery je volitelné k dostani, Ize pfistroj v nékolika
okamzicich upravit na provzdusriovag travniku.

Pomoci provzdusnovaciho valce je povrch
travniku narusen, tim maze lépe odtékat voda
a je ulehéeno pfijimani kysliku. Podle potfeby
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provzdusnuijte po cely pribéh rastu.

Za vertikutatory pro soukromé zahrady u dom
a chat se povazuiji ty, jejichz ro€ni pouzivani
vétSinou nepfesahuje 10 hodin a které jsou
pouzivany predevsim pro péci o travniky

nebo travnaté plochy, ne ovSem ve vefejnych
zarizenich, parcich, sportovistich, jako téz v
zeméd@lstvi a lesnictvi.

Dodrzovani vyrobcem pfilozeného navodu k obs-
luze je pfedpokladem pro fadné pouzivani ver-
tikutatoru. Navod k obsluze obsahuje podminky
pro provoz, udrzbu a servis.

Varovani! Z divodu télesného ohrozeni uzivatele
nesmi byt vertikutator pouzivan jako drti¢ na
drceni odfezkd vétvi a kefl. Déle se vertikutator
nesmi pouzivat jako motorova plecka a na za-
rovnavani padnich nerovnosti, jako napf. krtinct.

Z bezpecénostnich divodu se vertikutator nesmi
pouzivat jako hnaci agregat pro jiné nastroje a
sady nastroju v§eho druhu, ledaze by byly vyrob-
cem vyslovené schvéleny.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.
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4. Technicka data

Pocet otacek pfi béhu naprazdno.......... 3100/ min
THida OChrany: .......ccoceviiiiriiic e 11
NaPEL: e 36Vd.c.
Sitka ZADEIU:....c..cveeeeceeeeeeeeeeeee e 31cm
Pocet nozU: .....ccevvveeeennnee. 8 dvoustrannych nozli
Nastaveni hloubky:..........c.cccecueee. -3/3/6/9 mm
Hladina akustického tlaku LpA: ............ 80,5 dB(A)
Nejistota K ....c.ooviiiiiiiiiceececeee, 3 dB(A)

Hladina akustického vykonu L ,: ..... 95,36 dB(A)
Hladina akustického vykonu zaru¢ena

Ly coemrermreree e 98 dB(A)
Nejistota K ....c.oooviiiiiiiiiiiciecee 1,66 dB(A)
Vibrace na rukojeti max.:........c.ccceceees 1,043 m/s?
Nejistota K ....oooiiiiiiiieeees 1,5 m/s?
K e 1PX1
HMOotNost ..o 10,9 kg
Nebezpeéi!

Hluk a vibrace

Hluk a vibrace zméfeny podle norem EN ISO
3744, ENISO 11201, I1SO 11094 a EN ISO
20643.

Pozor!

Pristroj se dodava bez akumulatort a bez
nabijecky a smi se pouzivat pouze s Li-lon aku-
mulatory série Power-X-Change!

Li-lon akumulatory série Power-X-Change se
sméji nabijet pouze pomoci nabije¢ky Power-X-
Charger.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
® Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
Vu.

Pravidelné provadeéjte udrzbu a ¢isténi
pfistroje.

Prizpusobte Vas zpusob prace pfistroji.
Nepretézujte pfistroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.
Noste rukavice.
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Pozor!

| presto, Zze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpisu, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim

elektrického pristroje se mohou vyskytnout

nasledujici nebezpedi:

1. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodnd ochrana sluchu.

2. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva delSi dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

Nebezpeci!

Tento pfistroj produkuje béhem provozu elekt-
romagnetické pole. Toto pole mize za urcitych
okolnosti ovliviiovat aktivni nebo pasivni
|ékarské implantaty. Aby se zabranilo vaznym
nebo smrtelnym poranénim, doporu€ujeme
osobam s Iékafskymi implantaty konzultovat
pred pouzivanim pfistroje svého lékare a vyrobce
|ékafského implantatu.

5. Pfed uvedenim do provozu

Varovani!

Nez zaénete na pfistroji provadét opravarske,
udrzbové nebo distici prace, vzdy vytahnéte
bezpecénostni zastréku.

Vertikutator je pfi expedici demontovan. Pred
pouzitim vertikulatoru se musi namontovat kom-
pletni vodici rukojet.

Dodrzujte navod k pouziti krok za krokem a orien-
tujte se podle obrazka, aby pro Vas byla montaz
jednoducha.

Montaz drzaku vodici rukojeti (viz obr. 3 a 4)
Zasurite drzaky (obr. 3/ pol. 7) do pfislusnych
otvord (obr. 3) a upevnéte je pomoci pojistnych
Sroub (obr. 4/ pol. 14).

Montaz spodnich vodicich rukojeti (viz obr. 5)
®  Spodni vodici rukojeti (obr. 5/ pol. 6) musi byt
nasunuty pres drzéky vodici rukojeti.
Pfilozenymi Srouby (obr. 5/ pol. 13) trubky
seSroubujte dohromady.

Pro upravu vysky rukojeti pro daného uzivatele
jsou k dispozici 3 montazni otvory. Pouzijte odpo-
vidajici otvor, dbejte na pouziti stejného otvoru na
obou stranach.
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Montaz horni rukojeti (viz obr. 6)

® Horni vodici rukojet (obr. 1/pol. 5) umistéte
tak, aby otvory horni vodici rukojeti licovaly s
otvory spodni vodici rukojeti.

Trubky spojte dohromady obéma Srouby s
vnitfnim $estihranem (obr. 2 / pol. 13).
Prilozenymi drzaky kabelu (obr. 7a/7b)
pfipevnéte sitovy kabel k trubkam vodicich
rukojeti tak, aby nepfekézel pfi otevirani a
zavirani vyhazovaci klapky.

Dbejte prosim na to, aby se vyhazovaci klapka
dala lehce otvirat a zavirat!

Montaz volitelného sbéraciho kose

(viz obr. 8)

Pristroj je ve svém zakladnim provedeni bez

sbéraciho kose. Tento ko$ je k dostani zvlast (¢.

art. 3405577).

®  Aby mohl byt sbéraci ko$ na vertikutatoru
zavésden, je tfeba vyhazovaci klapku (pol.
10) jednou rukou nadzvednéte, druhou ru-
kou sbéraci kos drzte za rukojet a shora ho
zaveéste.

Nebezpeéi!
P¥i zavéSeni sbéraciho kose musi byt motor vyp-
nut a valec s nozi se nesmi otacet!

Nastaveni hloubky vertikutovani (viz obr. 9)
Hloubka vertikutace se nastavi nastavovacim me-
chanismem na obou prednich kole¢kach. Stavéci
Sroub vytahnéte a otocte ho doleva nebo doprava
do jedné z poloh 0/1/2/3.

Na obou stranach musi byt vzdy nastavena stejna
hloubka vertikutace!

0 = pojezdova / pfepravni poloha
1 = hloubka vertikutace 3 mm
2 = hloubka vertikutace 7 mm
3 = hloubka vertikutace 9 mm

Nabijeni akumulatoru (obr. 10)

Pristroj se dodava bez akumulatort a bez
nabijecky.

1. Vyjméte akumulator z pfistroje. Za tim uc¢elem
stisknéte zapadkové tlaéitko (obr. 11/ pol. C).
Porovnejte, zda souhlasi sitové napéti uve-
dené na typovém Stitku se sitovym napétim,
které je k dispozici. Zastréte sitovou zastréku
nabijecky (22) do zasuvky. Zelena LED zaéne
blikat.

3. Zastr¢te akumulator (21) do nabijecky (22).

2.
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4. V bodu ,Indikace nabijecky“ najdete tabulku s
vyznamy LED indikaci na nabije¢ce.

Béhem nabijeni se mGze akumulator trochu
zahtivat. To je ovSem normalni.

Pokud neni mozné akumulator nabit, zkontrolujte,

® zda je v zasuvce sitové napéti,

® zda se kontakty akumulatoru bez problém
dotykaji nabijecich kontakt(.

Pokud stale neni mozné akumulator nabit, prosi-
me vas, abyste

® nabijecku

® aakumulatorovy ¢lanek

poslali na adresu naSeho zakaznického servisu.

V zajmu dlouhé Zivotnosti akumulatoru byste
meéli vzdy dbat na jeho v€asné nabiti. To je v
kazdém pfipadé tfeba tehdy, kdyz zjistite, Ze vy-
kon pfistroje klesa. Akumulatorovy ¢lanek nikdy
kompletné nevybijejte. Toto vede k defektu aku-
mulatoru!

Indikace kapacity akumulatorti (obr. 11)
Stisknéte spina¢ indikace kapacity akumulatoru
(pol. A). Indikace kapacity akumulatoru (pol. B)
signalizuje stav nabiti akumulatoru pomoci 3 LED.

Vsechny 3 LED sviti:
Akumulétor je pIné nabity.

2 nebo 1 LED sviti
Akumulétor disponuje dostatecnym zbytkovym
nabitim.

1 LED blika:
Akumulétor je prazdny, akumulétor znovu nabijte.

Vsechny LED blikaji:
Akumulétor byl hluboce vybit a je defektni. Defekt-
ni akumulator se jiz nesmi pouzivat a nabijet!

Montaz akumulatoru (obr. 12-13)

Otevrete kryt akumulatoru. Jak je znazornéno na
obrazku 12, stisknéte zapadku (B) a otevrete kryt.
Poté zasunte oba akumulatory do pfislusnych
otvord tak, jak je zndzornéno na obr. 13 a posurite
je dopredu, az slySitelné zacvaknou.

Upozornéni!

PouzZivejte pouze akumulatory se stejnym
stupném nabiti, nikdy nekombinujte pIné nabité
a napul vybité akumulatory. Oba akumulatory
nabijejte vzdy soucasné.

Akumulator se slabsim nabitim uréuje dobu cho-
du pfistroje. Pfed provozem se museji oba aku-
mulatory zcela nabit.

6. Obsluha

Pozor!

Vertikutator je vybaven bezpecnostnim spinatem,
aby se zamezilo pouzivani nepovolanymi osoba-
mi. Bezprostfedné pred uvedenim vertikutatoru
do provozu zasurite bezpecnostni zastréku (ob-
razek 13/pol. 15) a pfi kazdém prerudeni nebo
ukonceni prace bezpeénostni zastréku opét
vytahnéte.

Aby se predeslo nezadoucimu zapnuti vertiku-
tatoru, je vodici rukojet (obr. 14/ pol. 5) vybavena
blokovanim zapnuti (obr. 14/ pol. 2), které se musi
stisknout, nez Ize stisknout spinaci packu (obr.
14/ pol. 1). Doba startu pfistroje maze Cinit nékolik
sekund. Pokud je spinaci pac¢ka uvolnéna, vertiku-
tator se vypne. Provedte tento proces nékolikrat,
abyste si byli jisti, ze pfistroj spravné pracuje.

Nez zaénete na pfistroji provadét opravarske,
udrzbové nebo Cistici prace, vzdy vytahnéte
bezpecénostni zastréku. Ujistéte se, Ze se valec s
nozi neotaci.

Nebezpeéi!

Nikdy neotvirejte vyhazovaci klapku, kdyz

motor jesté bézi. Rotujici valec s nozi mize
zpUsobit zranéni. Vyhazovaci klapku vzdy peclivé
upevnéte. Tato je taznou pruzinou vracena do
polohy ,zavieno“! Musi byt vzdy dodrzovana
bezpecénostni vzdalenost mezi krytem a
uzivatelem dana vodicimi rukojetmi. PFi vertikutaci
a zménach smeéru jizdy na stranich a svazich je
nutno davat obzvlast pozor. Dbejte na bezpeény
postoj, noste boty s neklouzavou, profilovou
podrazkou a dlouhé kalhoty. Vertikutujte vzdy
pfi¢né ke svahu. Na svazich se sklonem pfes 15
stupnd se z bezpecénostnich divodu vertikutator
nesmi provozovat.

Mimoradny pozor davejte pfi jizdé zpét a pfi
tazeni vertikutatoru, nebezpeci klopytnuti!

Pokyny ke spravné vertikutaci
P¥i vertikutaci doporu€ujeme presahuijici pracovni
postup.

Na krytu se nachazeji dvé znacky (obr. 2 / pol.
A), které odpovidaji Sifce vertikutacniho resp.
provzdu$niovaciho valce.
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Na dosazeni Cistého vysledku prace je tfeba vo-
dit vertikutator pokud mozno v rovnych pasech.
Pfitom by se tyto pasy mély vzdy o par centimetr(
prekryvat, aby nezlstaly viditelné pruhy.

Pokud pouzivate volitelny sbéraci vak, pak se
musi vyprazdnit ihned, jakmile béhem vertikuto-
vani zUstavaji lezet na zemi zbytky travy.

Nebezpeci! Pfed sejmutim sbéraciho kose
vypnéte motor a vyckejte zastaveni valce s
nozi!

Na vyvéseni sbéraciho kose jednou rukou
nadzvednéte vyhazovaci klapku a druhou rukou
sbéraci kos vyjméte!

Jak ¢asto by se mélo vertikutovat, zavisi

zésadné na rlistu travy a na tvrdosti pady. Spo-
dni stranu krytu vertikutatoru udrzujte Cistou

a bezpodminecné odstranujte nanosy travy a
zeminy. Usazeniny ztéZuji startovani a snizuji kva-
litu vertikutace. Na svazich je tfeba vertikutovat
pficné ke svahu. Pfed provadénim jakychkoliv
kontrol valce s nozi vypnéte motor.

Nebezpeci!

Valec s nozi se po vypnuti motoru jesté nékolik
vtefin otaéi. Nikdy se nesnazte valec s nozi zas-
tavit. Pokud rotujici valec s nozi narazi na néjaky
predmeét, vertikutator vypnéte a vyckejte, az se
valec s nozi uplné zastavi. Poté zkontrolujte stav
vélce s nozi. Pokud je poskozen, musi se vymeénit
(viz7.3).

Pokyny ke spravnému provzdusnovani s
volitelnym provzdusnovacim valcem.

P¥i provzdusnovani se postupuje stejné jako v
pfipadé vertikutovani.

Dbejte proto vySe uvedenych pracovnich a
bezpecénostnich pokynd.
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7. Cisténi, Gdrzba a objednani
nahradnich dil

Nebezpeéi!

Nez zaénete na pfistroji provadét opravarske,
udrzbové nebo Cistici prace, vzdy vytahnéte
bezpecnostni zastréku. Ujistéte se, Ze se valec s
nozi neotaci.

7.1 Cisténi

e Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak
jen to je mozné. Otrete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stla¢enym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

e Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti
pristroj vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydila. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

® Nanosy na ochranném krytu odstrarte po-
moci kartace.

7.2. Udrzba

® Opotfebovany nebo poskozeny valec s nozi
by mél byt vyménén autorizovanym od-
bornikem (viz adresa na zaru¢nim listu).

e Zajistéte, aby vSechny upeviiovaci prvky
(Srouby, matice atd.) byly vzdy pevné utazeny
a abyste tak mohli s vertikutatorem bezpecné
pracovat.

e Skladujte vertikutator v suché mistnosti.

e Zdlvodu dlouhé Zivotnosti by se mély
vSechny Sroubované soucastky, jako kola a
osy, vycistit a nasledné naolejovat.

® Pravidelna péce o vertikutator zajisti nejen
jeho dlouhou zivotnost a vykonnost, ale
pfispiva také k peclivé a jednoduché vertiku-
taci vaseho travniku.

® Na konci sezény provedte véeobecnou
kontrolu vertikutatoru a odstrarite vSechny
nahromadéné zbytky. Pfed kazdym zacatkem
sezony bezpodmineéné prekontrolujte stav
vertikutatoru. S opravami se obratte na nas
zékaznicky servis (viz adresa na zaruénim
listu).

-68 -

29.10.2019 09:46:56



7.3 Vyména valce (viz obr. 15-19) 8. Ulozeni a transport
Bezpodmineéné noste rukavice! Ulozeni

Skladuijte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
PouZivejte pouze originalni valce, protoze jinak suchém a nezamrzajicim mist& a mimo dosah
neni zarucena funkce a bezpecnost. d&ti. Optimalni skladovaci teplota se pohybuje

mezi 5 a 30 °C. Elektricky pfistroj uchovavejte v
PFi vyméné vertikutacniho vélce, resp. volitelného originalnim baleni.
provzdusiovaciho valce (obr. 17 / pol. D, art. €.

34.055.72), postupujte nasledovné: Odstrarite Transport

oba Srouby s vnitfnim Sestihranem (obr. 15 e Pred transportem pFistroj vypnéte a vytahnéte
/ pol. A). Valec na tomto konci nadzvednéte bezpedénostni zastréku.

a vytahnéte ho ve sméru Sipek ven (obr. 16). e Pouzijte ochranné transportni prvky, pokud
Vytahnéte drzak (obr. 17/ pol. A) z dosud jsou k dispozici.

pouzivaného valce a nasadte ho na vélec, ktery e Chrarite ptistroj pfed poskozenimi a silnymi
chcete pouzivat nyni. Novy valec nasurite ve vibracemi, které mohou nastat zejména pfi
sméru Sipky (obr. 19) na hnaci étyrhran (obr. 18 transportu ve vozidlech.

/ pol. A) a pote ho vtlacte do drzaku (obr. 19). o Zajistéte pfistroj proti sklouznuti a prevracen.

Valec opét upevnéte obéma Srouby s vnitfnim

Sestihranem (obr. 18/ pol. A).

Hnaci ¢tyfhran ob&as namazte, aby byla 9. Likvidace a recyklace

zabezpecdena lehka vymeéna valce

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mGze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takoveé sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

7.4 Objednani nahradnich dili:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

e Typ pristroje

o Cislo artiklu pfistroje

® |dentifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

Nahradni valec s nozi art. ¢.: 34.055.82
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10. Indikace nabijecky

Stav indikace

Cervena
LED

Zelena
LED

Vyznam a opatreni

Vyp

Blika

Provozni pohotovost
Nabijecka je pfipojena na sit a pfipravena k provozu, akumulator neni v
nabijecce.

Zap

vyp

Nabijeni

Nabijecka nabiji akumulator rezimem rychlého nabijeni. Pfislusné doby
nabijeni najdete pfimo na nabijecce.

Upozornéni! V zavislosti na konkrétnim stavu nabiti se mohou skute¢né
doby nabijeni ponékud liSit od uvedenych dob nabijeni.

Vyp

Zap

Akumulator je nabity a pfipraveny k provozu.

Poté se az do uplného nabiti pfepne na Usporné nabijeni.
Nechte akumulator v nabije¢ce o cca 15 minut déle.
Opatreni:

Vyjméte akumulator z nabijecky. Odpojte nabijecku ze sité.

Blika

Vyp

Pfizplisobené nabijeni

Nabijecka se nachazi v rezimu Setrného nabijeni.

Akumulator je pfitom z bezpecénostnich divodl nabijen pomaleji a
potfebuje vice ¢asu. To mize mit nasledujici pficiny:

- Akumator nebyl jiz po dlouhou dobu nabijen.

- Teplota akumulatoru neni v idealnim rozsahu.

Opatieni:

Pockejte, az bude nabijeni ukonéeno, akumulator muze byt i pfesto dale
nabijen.

Blika

Blika

Porucha

Nabijeni jiz neni mozné. Akumulator je defektni.
Opatreni:

Defektni akumulator se jiz nesmi nabijet.
Vyjméte akumulator z nabijecky.

Zap

Zap

Porucha teploty

Akumulator je pfili§ horky (napf. pfimé slunecni zafeni) nebo pfili§ studeny
(pod 0° C).

Opatieni:

Odeberte akumulator a ulozte ho 1 den pfi pokojové teploté (cca 20° C).
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11. Plan vyhledavani poruch

Porucha Mozna pric¢ina Odstranéni
Motor nenaskogi a) uvolnéné vnitfni pfipojky a) provede zakaznicky servis
b) defekt blokovani zapnuti b) provede zakaznicky servis
c) ucpany kryt vertikutatoru c) pripadné zmérnite hloubku vertiku-
tace, vycistéte kryt, aby se valec s
nozi volné otacel
d) bezpecnostni zastr¢ka neni d) zasunte bezpec€nostni zastrcku (viz
zasunuta 6.)
e) nespravné zasunuty akumula- | e) vyjméte akumulator a znovu ho
tor zasunte (viz 5.)
Vykon motoru klesa | a) pfilis tvrda pdda a) upravte hloubku vertikutace
b) ucpany kryt vertikutatoru b) vycistéte télo sekacky
c) silné opotfebované C) vymeénte noze
noze
Necdisty vysledek a) opotfebované noze a) vymeénte noze
vertikutace b) nespravna hloubka vertikutace | b) upravte hloubku vertikutace
Motor bézi, valecs | a) pretrzeny ozubeny a) provede zakaznicky servi
nozi se neotaci femen

Pozor! Motor je z diivodu ochrany vybaven tepelnym spinacem, ktery p¥i pietiZzeni vypne a po
kratké prestavce na ochlazeni se opét automaticky zapne!
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M‘

Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zédkona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad

Rychle opotfebitelné dily* Klinovy femen, valec, akumulator

Spotiebni material/spotfebni dily*
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodéavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na presny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?

® VSimli jste si né¢eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni U¢tenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pfistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich doklad(l a bez typového §titku, jsou ze zaruéniho plnéni vylou¢eny
z dlivodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpeéenstvo! 2. Popis pristroja a objem dodavky
Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat

prisludné bezpecnostné opatrenia, aby bolo 2 1 Popis pristroja (obrazok 1/2)

mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym . Spinacia paka Zap/Vyp

Skodam. Preto si starostlivo preditajte tento na- 2_ Blokovanie zapnutia

vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne 5. Horné posuvné drzadlo

ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k 6. Dolné posuvné drzadlo

dispozicii potrebné informacie. V pripade, Ze 7. Drziak posuvného drzadla

budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim 8. Hibkové nastavenie

odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na 9. Kryt akumulatora

obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame 10. Vyhadzovacia klapka

Ziadne ru¢enie za nehody ani Skody, ktoré vz- 12. Svorky na upevnovanie kéblov

niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a 13. Upeviiovacie skrutky pre posuvné drzadlo
bezpecnostnych pokynov. 14. Poistné skrutky pre posuvné drzadlo

15. Bezpecnostny konektor (obr. 12, 13)

1. Bezpeénostné pokyny 2.2 Objem dodavky
Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
prilozenej brozurke. chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
Nebezpecenstvo! do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
Precitajte si vSetky bezpecnostné pred- predlozenim platného dokladu o kipe na nase
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz- tabulku uvedenu v servisnych informaciach na
nik poZziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky konci navodu.
bezpecnostné predpisy a pokyny si odlozte ® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
pre budtce pouzitie. z balenia.
* QOdstrante obalovy material ako aj obalové/

Vysvetlenie pouzitych symbolov (pozri obr. transportné poistky (pokial’ st obsiahnuté).
20) e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
A = Pozor! Preditajte si pred uvedenim do pre- ® Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poskodeniu pristro-

vadzky navod na obsluhu ja a prislusenstva transportom.
B = Iné osoby musia byt mimo dosah e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
C = Pozor, ostré zuby, zabranit kontaktu prstov zarucnej doby.

a nodh. Pred vykonavanim natavovania

a udrzbovych prac vytiahnut bezpec¢nostny Nebezpeéenstvo!

konektor. Zuby po vypnuti motora  bezia Pristroj a obalovy material nie si hracky! Deti

dalej zotrva¢nostou sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
D = Pouzivat ochranu sluchu a zraku ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
E = Garantovana hladina akustického vykonu prehltnutia a udusenia!
F = Pozor! Precitajte si pred uvedenim do pre-

vadzky navod na obsluhu e Akumulatorovy vertikutator a prevzdusriovaé
G = Pouzivat len akumulatory s rovnakym stavom travnika

nabitia ®  Originalny navod na obsluhu

® Bezpecnostné pokyny
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3. Spravne pouzitie pristroja

Pristroj je vo svojej zakladnej vybave vhodny

ako vertikutator pre sukromné pouzivanie v
domacich a rekreaénych zahradach. Pomocou
vertikutac¢ného valca sa daju zo zeme odstranit
mach a burina spolu s korerimi a pdda sa skypri.
Tymto moze travnik lepSie prijimat vyzivné latky
a precisti sa. Odporuc¢ame travnik vertikutovat na
jar (v aprili) a na jesen (v oktobri).

Pomocou volitelného prevzdusnovacieho val-
ca (vyr. €. 3405572) sa moze pristroj premenit
niekolkymi tahmi na prevzdusnovac travnika.

Pomocou prevzdu$riovacieho valca sa povrch
travnika narusi, a tak méze voda lepSie odtekat a
ulahéi sa absorpcia kyslika. Prevzdus$riujte podla
potreby pocas celého obdobia rastu.

Za vertikutator travnika pre sukromné pouzitie v
domaécich a rekreaénych zahradach sa povazuju
také pristroje, ktorych ro¢né pouzitie spravidla
neprekrauje 10 hodin a ktoré sa pouzivaju na
oSetrovanie travnatych pléch alebo travnikov, nie
v8ak na verejnych priestranstvach, v parkoch, na
Sportoviskach ani v pol'nohospodarstve a lesnom
hospodarstve.

Dodrziavanie navodu na obsluhu pripojeného
vyrobcom k tomuto pristroju je predpokladom pre
spravne pouzitie vertikutatora. Navod na obsluhu
obsahuje zaroven podmienky pre prevadzku,
oSetrovanie a udrzbu pristroja.

Vystraha! Kvéli telesnému ohrozeniu pouzivatela
sa nesmie vertikutator pouzivat ako zahradny
drti€ na drtenie vetiev a konarov zo Zivého plotu.
Dalej nesmie byt vertikutator pouzivany ako mo-
torova ple¢ka a ani na vyrovnavanie nerovnosti
pody, ako napr. krtincov.

Z bezpecnostnych dévodov nesmie byt vertikuta-
tor pouzivany ako hnaci agregat pre iné pracovné
nastroje alebo akékol'vek nastrojové sady, iba ak
su tieto vyslovne povolené a schvalené vyrob-
com.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlice Udel pouzitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu sp6sobené
nespravnym pouzivanim ruc¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.
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Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberame ziadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Otacky pri volnobehu:.........ccccevveiennne. 3100/min
Trieda ochrany: ..........cccocoiiiiiiii s 1l
Napatie: ... 36Vd.c.
Pracovna Sirka: ........cccoeevenineeninieienece 31cm

Pocet nozov: ... . 8 dvojitych nozov
Hibkové nastavenie:..................... -3/3/6/9 mm
Hladina akustického tlaku Loat- 80,5dB (A)
Faktor neistoty K:......oooovveiiiiiiiiiiiee, 3dB (A)

Hladina akustického vykonu L,:...... 95,36 dB (A)
Hladina akustického vykonu
garantovana L, ....ccocoeeeeveiiieiciciee 98 dB (A)

Faktor neistoty K:......ooociiiiiiiiiin 1,66 dB (A)
Vibracia na drzadle max...
Faktor neistoty K: .............
Druh ochrany: ..

Nebezpecenstvo!

Hluk a vibracia

Hodnoty hluku a vibracii boli uréené podla noriem
EN ISO 3744, EN ISO 11201, ISO 11094 a EN
I1SO 20643.

Pozor!

Pristroj sa dodava bez akumulatorov a bez
nabijac¢ky a smie sa pouzivat len s litium-idnovymi
akumulatormi série Power-X-Change!

Li-iénové akumulatory série Power-X-Change
sa smu nabijat vylu¢ne len nabijackou Power-X-
Charger.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!

® Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

Prispdsobte spdsob prace pristroju.

Pristroj nepretazujte.

V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.
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® Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.
® Pouzivajte rukavice.

Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi Ziadna
vhodné ochrana sluchu.

2. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlh§iu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym sposobom.

Opatrne!

Tento pristroj vytvara behom prevadzky elekt-
romagnetické pole. Toto pole mdze v uritych
pripadoch ovplyvriovat aktivne alebo pasiv-

ne medicinske implantaty. Aby sa znizilo
nebezpecéenstvo vaznych alebo smrtel'nych
zraneni, odporu¢ame osobam s medicinskymi
implantatmi konzultovat pred pouzivanim pristroja
svojho lekara a vyrobcu medicinskeho implantatu.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Vystraha!

Vytiahnite vzdy bezpeénostny konektor predtym,
nez budete vykonavat nastavenia, opravy, udrzbu
alebo Cistiace prace na pristroji.

Vertikutator je pri zakupeni v demontovanom
stave. Kompletné posuvné drzadlo sa musi
namontovat pred pouzitim vertikutatora.

Postupuijte podl'a navodu na obsluhu po jednot-
livych krokoch a orientujte sa podl'a obrazkov, aby
bola montaz pre Vas jednoduchsia.

Montaz drziakov posuvného drzadla (pozri
obrazky 3 a 4)

Zasurite drziaky posuvného drzadla (obr. 3/pol.
7) do prislusnych otvorov (obr. 3) a pripevnite ich
pomocou poistnych skrutiek (obr. 4/pol. 14).

Montaz spodnych posuvnych drzadiel (pozri
obr. 5)
® Spodné posuvné drzadla (obr. 5/pol. 6)
sa musia nasunut cez drziaky posuvného
drzadla.
® Pomocou priloZzenych skrutiek (obr. 5/pol. 13)
rurky spolu zoskrutkujte.

K dispozicii su 3 montazne otvory, aby bolo
kedykol'vek mozné prispdsobit vysku drzadla pre
uzivatela. Pouzite pre Vas vhodny otvor, dbaj-

te pritom na to, aby boli na obidvoch stranach
pouzité rovnaké otvory.

Montaz horného posuvného drzadla (pozri

obr. 6)

® Umiestnite horné posuvné drzadlo (obr. 1/po.
5) takym spdsobom, aby boli otvory horného
posuvného drzadla presne nad otvormi spod-
ného posuvného drzadla.

® Pomocou priloZzenych skrutiek (obr. 2/pol. 13)
rurky spolu zoskrutkujte.

e Pomocou prilozenych kablovych drziakov
(obr. 7a/7b) upevnite sietovy kabel na rdrkach
posuvnych drzadiel takym spésobom, aby
bolo umoznené otvaranie a zatvaranie vyhad-
zovacej klapky.

Prosim dbajte na to, aby sa dala vyhadzovacia
klapka l'ahko otvarat a zatvarat!

Montaz doplnkového zachytavacieho kosa

(pozri obr. 8)

Pristroj je v zakladnej vybave dodavany bez

zachytavacieho ko$a. Je mozné ho zakupit

dodatocne (vyr. €. 3405577).

®  Privkladani a pripeviiovani zachytavacieho
kosa na vertikutator musite jednou rukou
nadvihnut vyhadzovaci kryt (pol. 10) a druhou
rukou uchopit zachytavacie vrece za rukovat
a zavesit ho smerom zhora.

Nebezpeéenstvo!
Pri zavesovani zachytavacieho kosa musi byt mo-
tor vypnuty a nozovy valec sa nesmie togit!
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Nastavenie hibky vertikutécie (pozri obr. 9)
Hibka vertikutacie sa nastavi pomocou nastavo-
vacieho mechanizmu na obidvoch prednych ko-
lesach. Za tymto u¢elom vytiahnite prestavovaciu
skrutku a dajte ju vl'avo alebo vpravo do jednej z
poléh 0/1/2/3.

Na obidvoch stranach sa vzdy musi nastavit
rovnaké hibka vertikutacie.

0 = poloha jazdy alebo transportna poloha
1 = hibka vertikutacie 3 mm
2 = hibka vertikutacie 7 mm
3 = hibka vertikutacie 9 mm

Nabijanie akumulatora (obr. 10)

Pristroj je dodavany bez akumulatorov a bez
nabijacky!

1. Vyberte akumulator von z pristroja. Stlacte
pritom zapadku (obr. 11/pol. C).
Skontrolujte, ¢i elektrické napatie uvedené
na typovom $titku zodpoveda pritomnému
elektrickému napatiu siete. Zapojte sietovu
zastréku nabijacky (22) do zasuvky. Zelena
kontrolka LED zaéne blikat.

Zasunte akumulator (21) na nabijacku (22).
V bode ,signalizacia nabijacky“ najdete
tabul'ku s vyznamom signalizacie kontroliek
LED na nabijacke.

2.

Pocas nabijania m6ze dojst k ¢iastoénému zohri-
atiu akumulatora. To je vSak normalne.

Ak by nebolo mozné nabitie akumulatora, skont-
rolujte prosim,

® Cije v zasuvke pritomné sietové napatie

¢i je kontakt na nabijacich kontaktoch v bez-
chybnom stave.

Ak by napriek tomu nemalo byt stale mozné nabi-
tie akumuléatora, prosime Vas, aby ste

® nabijacku

a akumulator

zaslali naSmu zakaznickemu servisu.

V zaujme dlhej zivotnosti akumulatora by ste sa
mali postarat o véasné opatovné nabijanie aku-
mulatora. To je potrebné v kazdom pripade vtedy,
ked zistite, Ze sa vykon pristroja za¢ne znizovat.
Akumulator by nemal byt nikdy Uplne vybity. To
totiz vedie k poSkodeniu akumulatora!
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Zobrazenie kapacity akumulatora (obr. 11)
Stlacte tlacidlo pre zobrazenie kapacity akumu-
latora (pol. A). Zobrazenie kapacity akumulatora
(pol. B) signalizuje stav nabitia akumulatora po-
mocou 3 kontroliek LED.

Svietia vSetky 3 kontrolky:
Akumulétor je Uplne nabity.

Svietia 2 alebo 1 kontrolka:
Akumulator ma dostatoéné zvyskové nabitie.

1 kontrolka blika:
Akumulétor je prazdny, nabite akumulator.

VSetky kontrolky blikaju:

Akumulator bol hibkovo vybity a je defektny. De-
fektny akumulator sa nesmie nad'alej pouzivat ani
nabijat!

Montaz akumulatora (obr. 12-13)

Otvorte kryt akumulatora. Za tymto uc¢elom stlacte
odblokovanie (B) tak, ako to je zobrazené na obr.
12 a vyklopte kryt. Potom nasunte obidva aku-
mulatory podl'a zobrazenia na obr. 13 do ulozeni
a posunte ich dopredu, aby sa akumulatory
pocutelne zacvakli.

Upozornenie!

Pouzivajte vzdy akumulatory s rovnakym stavom
nabitia, nikdy nekombinujte plny a polovi¢ne
nabity akumulator. Nabijajte vzdy obidva akumu-
latory su€asne.

Akumulator s niz8§im stavom nabitia ur€uje dobu
chodu pristroja. Pred prevadzkou sa musia vzdy
nabit obidva akumulatory.

6. Obsluha

Opatrne!

Vertikutator je vybaveny bezpe¢nostnym
spinanim, aby sa zabranilo neopravnenému
pouzivaniu. Bezprostredne pred uvedenim ver-
tikutatora do prevadzky vlozit bezpeénostny
konektor (obr. 13/pol. 15) a pri kazdom preruseni
alebo ukonéeni prace znovu bezpeénostny ko-
nektor odstranit.

Aby sa zabranilo samovolnému zapnutiu vertiku-
tatora, je posuvné drzadlo (obr. 14/pol. 5) vyba-
vené blokovanim zapnutia (obr. 14/pol. 2), ktoré
musi byt stlacené pred tym, nez je mozné stlacit
spinaciu paku (obr. 14/pol. 1). Doba nastartovania
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pristroja mo6ze trvat niekolko sekund. Ked' pustite
tuto spinaciu paku, tak sa vertikutator automati-
cky vypne. VyskuSajte tento proces niekolkokrat,
aby ste sa presvedcili, ze Vas$ pristroj funguje
spravne. Vytiahnite vzdy bezpe¢nostny konek-
tor predtym, nez budete vykonavat nastavenie,
opravy, udrzby alebo &istiace prace na pristroji.
Ubezpecte sa, Zze sa nozovy valec neotaca.

Nebezpecéenstvo!

V ziadnom pripade neotvarajte vyhadzovaci kryt
pokial' motor bezi. Rotujuci nozovy valec méze
viest k zraneniam. Vyhadzovaci kryt vzdy starost-
livo upevnite. Tento kryt sa pomocou pruziny sam
zatvara do ,uzatvorenej“ polohy! Bezpe¢nostny
odstup medzi krytom pristroja a obsluhujucou
osobou determinovany vodiacim drzadlom sa
musi vzdy dodrziavat. Pri prevzdusnovani a
zmene smeru pohybu na svahoch a plochach

s0 sklonom je potrebna zvy$ena opatrnost.
Dbajte na bezpecény postoj, pouzivajte obuv z
protiSmykovymi, profilovanymi podrazkami a dlhé
nohavice. Prevzdu$iiujte vzdy kolmo na svah.
Svahy so sklonom vy$§im ako 15 stuprfiov nesmu
byt z bezpe¢nostnych dévodov prevzdusnované
pomocou tohto vertikutatora.

Pri spiatoénom pohybe a pri tahani vertikutatora
smerom vzad je potrebna zvysSena opatrnost,
nebezpecéenstvo potknutia sa!

Pokyny pre spravnu vertikutaciu
Pri vertikutacii sa odporuc¢a prekryvajuci pracovny
postup.

Na kryte st umiestnené dve oznacenia (obr. 2/
pol. A), ktoré zodpovedaju Sirke vertikutaéného
resp. prevzdusnovacieho valca.

Pre dosiahnutie ¢istého obrazu vertikutacie trav-
nika je potrebné viest vertikutator pokial’ mozno v
¢o najrovnejsich drahach. Pritom by sa mali tieto
drahy prekryvat vzdy niekolkymi centimetrami,
aby neostali neprevzdusnené pésy.

Pokial by ste pouzili volitelné doplnkové vrece
na zachytavanie travy, tak sa musi toto vrece
vyprazdnit, ked' poc¢as vertikutacie zaénu na trav-
niku ostavat zvysky travy.

Nebezpecenstvo! Pred odobratim zachytava-
cieho vreca je potrebné vypnut motor a
pockat do uplného zastavenia noZzového
valca!
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Pre vybratie zachytavacieho vreca nadvihnite jed-
nou rukou vyhadzovaciu klapku a druhou rukou
odoberte zachytavacie vrece!

Opakovanie vertikutacie zavisi podstate od
akosti travnatého porastu travnika a od tvrdosti
pbdy. Udrzujte spodnu stranu krytu vertikutato-
ra vzdy Cistu a zbavuijte ju od zvyskov travy po
prevzdusnovani. Zvysky travy stazuju proces
nastartovania a ovplyvriuju kvalitu vertikutacie.
Na svahoch sa musia drahy vertikutacie viest
kolmo na svah. Pred tym, nez budete vykonavat
akeékol'vek kontroly na nozovom valci, je potrebné
vypnut motor.

Nebezpeéenstvo!

NoZovy valec sa po vypnuti motora toci este
niekolko sekund.V ziadnom pripade sa
nepokusajte nozovy valec zastavit. Ak narazi
nozovy valec, ktory je pri pohybe vel'mi citlivy, na
nejaky predmet, vypnite vertikutator a pockajte,
kym sa nozZovy valec Uplne nezastavi. Skont-
rolujte potom stav nozového valca. Ak je valec
poskodeny, je potrebna jeho vymena (pozri kap.
7.3).

Pokyny pre spravne prevzdusiovanie
pomocou volitel'ného prevzdusiovacieho
valca.

Pri prevzdusnovani je sp6sob prace identicky ako
pri vertikutacii.

Dodrzujte preto vy8Sie uvedené pracovné a
bezpecénostné pokyny.

7. Cistenie, tudrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpeéenstvo!

Vytiahnite vzdy bezpe&nostny konektor predtym,
nez budete vykonavat nastavenie, opravy, udrzby
alebo Cistiace prace na pristroji. Ubezpecte sa, ze
sa nozovy valec neotaca.

7.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchoveé
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vycistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

® Odporuc¢ame, aby ste pristroj €istili priamo po
kazdom pouziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
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Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidlg; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvySuije riziko Urazu elektrickym pradom.

® Usadeniny na ochrannom kryte odstrarite
pomocou kefy.

7.2 Udrzba

®  Opotrebovany alebo poskodeny kotucovy
valec by mal byt vymeneny autorizovanym
odbornikom (pozri adresu na zaru¢nom liste).

® Postarajte sa o to, aby boli vSetky
upevnovacie prvky (skrutky, matice, atd'.)
vzdy pevne dotiahnuté, aby bola mozna
bezpecna praca s vertikutatorom.

e Skladujte Vas vertikutator v suchej miestnosti.

e Kvoli dihej zivotnosti pristroja by mali byt
vSetky skrutkové spoje ako aj kolesa a osi
vycistené a nasledne naolejované.

® Pravidelna starostlivost o Vas vertikutator
zabezpedi nielen dlhu dobu jeho zZivotnosti a
vykonnost, ale je prospesna zaroven aj pre
dékladnu a jednoduchu vertikutaciu Vasho
travnika.

® Na konci sezény vykonajte vSeobecnu kont-
rolu vertikutatora a odstrante vSetky nazbiera-
né zvysky travy. Pred kazdym za€atim novej
sezony musite skontrolovat stav vertikutatora.
Pri pripadnych opravach sa obratte na nas
zakaznicky servis (pozri adresu na zaru¢nom
liste).

7.3 Vymena valca (pozri obr. 15-19)
Bezpodmienecne noste pracovné rukavice!

Pouzivajte vzdy len originalne valce, pretoze v
opacénom pripade nemusi byt zaru¢enda spravna
funkénost a bezpecnost pristroja.

Na vymenu vertikutacného valca resp. volitelne
dostupného prevzdusiovacieho valca (obr. 17/
pol. D, vyr. €.: 34.055.72) postupuijte nasledujucim
sposobom: Odoberte obidve skrutky s vnutornym
Sesthranom (obr. 15/pol. A). Nadvihnite valec na
tomto konci a vytiahnite ho von v smere Sipky
(obr. 16). Stiahnite drziak (obr. 17/pol. A) dole

z doteraz pouzivaného valca a nasurite ho na
valec, ktory chcete teraz pouzit. Nasurite novy
valec v smere Sipky (obr. 19) na hnaci Stvorhran
(obr. 18/pol. A) a potom ho zatlaéte do drziaka
(obr. 19). Pomocou obidvoch skrutiek s vnutor-
nym Sesthranom (obr. 18/pol. A) sa valec znovu

upevni.
Obc¢as namazte hnaci $tvorhran mazivom, aby
bola zabezpecena 'ahké vymena valcov.

7.4 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

e Vyrobné Cislo pristroja

e Identifikacné &islo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktuélne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

Nahradny nozovy valec €. vyr.: 34.055.82

8. Skladovanie a preprava

Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prisluSenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi 5
°C a 30 °C. Skladuijte tento pristroj v origindlnom
baleni.

Preprava

®  Pristroj vypnite a vytiahnite bezpe¢nostny
konektor pred tym, nez budete pristroj
prepravovat.

® Daijte na pristroj transportné ochranné prip-
ravky, ak su k dispozicii.

e Chrante pristroj pred poskodenim a silnymi
vibraciami, ktoré vznikaju predovSetkym pri
prepravovani vo vozidlach.

e Pristroj zabezpeéte proti skiznutiu a prevra-
teniu.

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju
z rdznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.
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10. Signalizacia nabijacky

Stav signalizacie

Cervena
LED

Zelena
LED

Vyznam a opatrenie

Vyp

Blika

Pripravena k prevadzke
Nabijacka je zapojena na siet a pripravena k prevadzke, akumulator nie je
v nabijacke.

Zap

Vyp

Nabijanie

Nabijacka nabija akumulator v rychlo nabijacom rezime. Prislusné doby
nabijania najdete priamo na nabijacke.

Upozornenie! Podl'a pritomného stavu nabitia akumulatora sa mézu
skutoéné doby nabijania ¢iasto¢ne odliSovat.

Vyp

Zap

Akumulator je nabity a pripraveny na pouzitie.

Potom sa po Uplnom nabiti prepne do udrziavacieho nabijania.
Za tymto uc¢elom nechajte akumulator priblizne 15 minut dihSie na
nabijacke.

Opatrenie:

Vyberte akumulator z nabijacky. Odpojte nabijacku zo siete.

Blika

Vyp

Prisposobené nabijanie

Nabijacka sa nachadza v rezime Setrného nabijania.

Pritom sa akumulator z bezpe¢nostnych dévodov nabija pomalSie a potre-
buje viac ¢asu. Toto mdéze mat nasledovné priciny:

- Akumulator sa vel'mi dlhu dobu nenabijal.

- Teplota akumulatora nelezi v idealnom rozsahu.

Opatrenie:

Pockajte do ukoncenia procesu nabijania, akumulator je mozné napriek
tomu d'alej nabijat.

Blika

Blika

Chyba

Proces nabijania uz nie je mozny. Akumulator je defektny.
Opatrenie:

Defektny akumulator nesmie byt nad'alej nabijany!
Vyberte akumulator z nabijacky.

Zap

Zap

Tepelna porucha

Akumulator je prili§ horuci (napr. priame slne¢né ziarenie) alebo prili§ stu-
deny (pod 0 °C)

Opatrenie:

Vyberte akumulator a skladujte ho 1 den pri izbovej teplote (cca 20 °C).
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11. Plan na hladanie chyb

Porucha Mozna pri€ina Odstranenie poruchy
Motor sa neroz- a) Vnutorné pripojenia uvolnené | a) zakaznickym servisom
bieha b) Defektné blokovanie zapnutia b) zakaznickym servisom

c) Teleso vertikutatora upchané c) pripadne zmenit hibku vertikutacie,
vycistit teleso, aby mohol nozovy
valec vol'ne bezat

d) Bezpecnostny konektor nie je d) zasunut bezpeénostny konektor (p.

zasunuty 6.)
e) Akumulator nie je spravne za- | e) vybrat akumulator, znovu ho
sunuty nasunut (p.5.)
Vykon motora sa a) Prili§ tvrda poda a) upravit vysku vertikutacie
zhorsuje b) Teleso vertikutatora upchané b) vycistit teleso
c) Noze silne opotrebované c) vymenit noze
Necdista vertikutacia | a) Opotrebované noze a) vymenit noze

b) Nespravna hibka vertikutacie b) upravit vySku vertikutacie

Motor bezi, nozovy | a) Roztrhnuty ozubeny remen a) zakaznickym servisom
valec sa netodi

Pozor! Z dovodu tepelnej ochrany je motor vybaveny tepelnym spinacom, ktory sa pri
pretazeni vypne a po kratkej faze chladnutia znovu automaticky zapne!
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M‘

Len pre krajiny EU
Neodstraruijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu* Klinovy remen, valec, akumulator

Spotrebny material / spotrebné diely*

Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?

® VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.

-84 -

Anl_GC_SC_36_31_Li_Solo_SPK4.indb 84 29.10.2019 09:46:58



Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru€éné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového &titku, budu vyluéené zo
zaruéného plnenia kvoli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajlcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

EU-direktiv samt standarder for artikel

EU

D  erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeKknapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIIACHO
ves and norms for the following product [Jvpertunea Ha EC 1 HOpMU 32 apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUPdWVaA He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidv

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

S  forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

RUS cnegytoLwmmM yaoCTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

UKR nporosnoLuye npo 3a3HavyeHy HUMHKYe BiAMnoBiAHICTb BUPOOY

[VpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHara COO6pP3HOCT COMNMAacHO

EY-anpeKTuBaTa n HopmuTe 3a apTUKIN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

agiklanan uygunlugu belirtir

FIN

EE
cz

MK

TR

izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
SK  vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Akku-Vertikutierer und Rasenliifter GC-SC 36/31 Li + Ladegerét Power-X-Charger (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [X]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU % Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = 95,36 dB (A); guaranteed L,,, = 98 dB (A)
[]2014/53/EU P =KW; /@ =31 cm
D 2014/68/EU Notified Body:

2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 (2012 ’
Notified Body: Emission No.:

[1(ev)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60335-1; EN 50636-2-92; EN 60335-2-29; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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